 ¢opia ~

A.D'ANGELI - A ;!“"égg
DEDESPACHQ . . .
Enimamasera de aleacion de aluminig/d
=IPyS, ' o S

e 'fbvl-R_(_jENE'
El cuerpo, aro portatulipa y tapa portaequfp'éﬂ
espesor minimo de 2,5 mm. - :
Debera resistir los esfuerzos a los que noi’malmve_nte‘pue'de estar sometida.

B

Debera suministrarse informacién cualitativa y centesimal de la composicion de la alRggi
utilizada. No se admitira aluminio tipo “carter”..~ =~ - = . - . R
Los conductores seran de cobre electrolitico de 1 mm2 de seccién minima aislados en silicon

Las conexiones eléctricas deberan asegurar un contacto franco-y soportaran: los gffs8}

previstos en IRAM AADL J 2021y J 2028. N8/

e SUPERFICIE REF'LECTORA: .. , _ . A ﬁ :
Sera de chapa de élumihjo electropulido, anodizado,‘ abrillantado y sellado, estampado\gf S/
sola pieza. o A o ST .

En ningln caso ‘se admitiran espejos ejecutados mediante el uso de cualquier otro- metal
simplemente pulido, niquelado, plateado o cromado.

El espejo o pantalla reflectora sera ,lo’SUﬁcientemente"rigida para permitir su limpieza, su
armado o desarmado sin sufrir deformaciones.. . ' ' ' o

Debe ser intercambiable y su sujecién sera tal q'ue en ocasién de cada reposicion de ldmpara no | '
. resulte modificada la distribucion luminosa adoptada oportunamente. No se admite el uso de la
.carcaza o cuerpo del artefacto como superficie reflectora. o o S

f ' SISTEMADE CIERRE: o N | o
La tulipa de vidrio borosilicato ‘prensado segin IRAM AADL J 2020, ira montada en un aro de
~ aleacion de aluminio inyectado destinado a asegurar una presién de cierre uniforme.

El cierre estara asegurado por juntas o burlete de silicona de adecuada elasticidad las que no.
deberan degradarse por la accion del calor, de las radiaciones ultravioletas, humedad o por la

presion producida por el cierre de acero inoxidable, segun IRAM AADL J 2020/2021.

La apertura del sistema éptfco yla tapa porta-equipo deberan ser independiehtes y de modo que
la fuerza de gravedad tienda a abrirlas y no a cerrarlas, con-mecanismos seguros de rapida y
facil operacion. o P A o .
En el caso del aro porta-tulipa debera ser sin uso de herramientas auxiliares.

La tapa porta-equipo sera desmontable y se vinculara a la carcaza mediante un sistema de
e bisagras de absoluta rigidez y excelente calidad que la soporte y permita el giro de apertura.
' C"_D"”"’.R""'-*“é._ Durante la apertura no debera existir posibilidad que caiga accidentalmente ninguno de los
~elementos. En ninguna circunstancia se admitira el uso de compuestos sintéticos destinados a
sellar la union entre la tulipa y alguna pieza de la carcaza o aro. ' ' :

g COMPONENTES AUXLIARES:

Los tornillos & resortes exteriores seran de acero inoxidable que aseguren una absoluta
proteccion contra la accion de la intemperie. El resto de la tornilleria sera de hierro zincado

segin IRAM. o
h . PORTALAMPARAS:

El portalamparas debe ser de porcelana de uso, eléctrico, con conexiones posteriores a
mordazas, contacto central a piston autoventilado que ejerza una presion efectiva sobre el
contacto de la lampara mediante resorte de acero inoxidable. Debe superar el ensayo de
continuidad eléctrica aflojando la lampara 1/6 de vuelta como minimo, sin apagarse. Debe
poseer resorte de acero inoxidable en la espiras que impidan el aflojamiento de la lampara
debido a las vibraciones a la que esta sometida la luminaria. ,
Debe cumplir con los ensayos de rigidez dieléctrica y accesibilidad segun Norma IRAM AADL J
2028 una vez roscada la lampara. Todas las ‘piezas que conducen corriente deben ser de
bronce pasivado y tratado superficiaimente para impedir su corrosion. '

regulable que permita el
regulacion del semiplano C)

'Se dara  preferencia que esté montado sobre un soporte
Hhiento de la lampara en forma axial en el plazo horizontal (
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i A TERMINACION DE LA LUMINARIA

- poliéster horneada.

y en el pIano vertical (regulacuén cPe \a ﬁg?m@p,@l fin de opt|m|zar I
DAS

luminosa y ajustarla a dlstmtas geometnas , B
\S

Sies regulable debe poseer placa de matenal alslafﬁe entre la base de! portalémp &
metalica de fijacion.. : :

acc;on de los agentes atmosféricos.

Las partes de aluminio poseerén tratamlento de prepmtado con protecmon antlco »
mordiente para la pintura, terminada extenormente con pmtura termocontraibRg

O
3.

interior y-

El ‘aro portatulipa y tapa portaequupo tendran lgual tratamlento pero termlnadas
exteriormente color blanco. o .

j REQUERIMIENTOS LUMINOSOS MINIMOS

Distribucion lumlnosa '

Debera ser asimétrica, angosta y medla de acuerdo a IRAM AADL J 2022 1, La relacnon entre
‘Imax/lo sera mayor que 2. , . :

_Angulo vertical de maxima emision:

Estara comprendldo entre los 60y 70° medldos en el plano vertlcal de maxnma emision.

Distribucién Lummosa transversal

Sera angosta de acuerdo a IRAM AADL J 2022 1

Intensidad Lumlnosa en la direccion horizontal:

. La‘intensidad Iummosa segun la direccién que forma el angulo igual 6 superior.a 80° respecto .

de la vertical descendente contenida entre los planos verticales cuyos angulos horizontales de
80 y 90° respecto al plano normal de la. calzada no debera superar 150 cd/Klm de flujo Iummoso

de la lampara
Rendimiento:

El rendimiento de Ia Iummarla en el hemlsferlo mfenor sera mayor a 74%.

El rendlmlento en el hemlsfeno inferior lado calzada a dos veces Ia altura de montaje sera
superaor a44%.
La emision Iumlnosa en el hemxsferlo supenor no sera mayor del 3% del flujo total emmdo por la.
lampara. - - . _ .
k- DOCUMENTACION A PRESENTAR POR EL OFERENTE
v Curvas de distribucion '
Curvas de utilizacion

n

b 2

s Curvas Isolux

»  Curvas Isocandela

Las caracteristicas fotométricas deberdn estar avaladas por un Laboratorio Oficial

| ARTICULO 2. ARTEFACTOS LUMINAR]AS PARA RAMAS Y CALLES SECUNDARIAS

a GENERALIDADES:

Sera adecuada para funcionar correctamente con lampara de descarga gas’eosa de hasta 400
watts. Debera cumpllmentar las especificaciones técnicas y los requerimientos solicitados en los
item posteriores segiin IRAM AADL J 2020 - IRAM AADL J 2021 - IRAM AADL J 2028

Los materiales solicitados deben ser ongmales y de marca reconomda

b SISTEMA DE MONTAJE:

La carcdaza sera de aleacién de aluminio inyectado en una sola pieza, de acomegada horizontal y
apta para pescante de columna diametro 60/42 mm, sin el uso de piezas adncxonales Debera

N T, s ]
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: DIR; GENERA DE_\

- Y MESA DESPA L
: L T MESADE ENTRADAS
poseer por lo menos dos posiciones de:dngulo’é8fmentgje. Debe poseer un tornillo
inoxidable cabeza cuadrada punta copa que muerda en el pescante de la columna impigi&
deslizamiento accidental de la luminaria.” ~ .. - S -'

La carcaza estara provista sin excepcion de un resiste aro de aluminio- inyectado, que sop .~. it
en forma segura mediante por lo menos tres grampas de acero inoxidable Ia tulipa refractgra X7
destinada a la proteccion de la lampara.’ » L o : / 000
La tulipa debe ser de vidrio de borosilicato. El oferente garantizara la provision de tulipas comg @\ N

repuesto. - : L S : :
'Mediante juntas de fieltro se asegurara un grado de proteccion IP 54 al sistema 6ptico (Norg
IRAM 2444). B e .
. Poseera ‘una bandeja’ 6 tapa' porta-equipo de aleacion de ‘aluminio inyectado, de ap,ertvura,
independiente del recinto. optico, desmontable, gque contendra célnodamente los equipos
auxiliares (balasto, ignitor y capacitor) para una potencia maxima de 400 Watts. Poseera un
grado de proteccion IP 33 en la camara portaequipo auxiliar que. permita una adecuada
ventilacién de los equipos. . L T A o : R '
[ CARACTERiSTICAS TEC_NOLOGI_CAS,'
La carcaza “estaré,donstruida de forma tal que el acceso al sis
“equipo auxiliar. S Co o :
" Que resulte cémodo y ré'pido para reposicién de lémpar'as.z v _ L
El compértimieniddestinado a incorporar el équipo auxiliar tendra caracteristicas tales que
aseguren una adecuada disipacion de calor generado tanto por el balasto como-por la lampara "
_en servicio. El acceso al compartimiento mencionado. debera- ser. directo mediante un. tapa .
ubicada en la parte inferior de la carcaza. . : e

tema 6ptico sea indepehdi'entev‘él

a.portaequipo. En la misma no se admitiran para

El equipo auxiliar debera fijarse sobre la tap
exteriores U orificios pasantes.

sujecion de los elementos (balasto, ignitor, capacitor) tornillos
Los conductores que conectan. él equipo auxiliar, los bornes del portaldmparas y los'terminalés
de la linea deberan conectarse a dos borneras fijas en la carcaza. No se admitiran bornes
sueltos ni empalmes en los conductores. o C

iple-a la cual accederan por un lado los conductores

A tal efecto debera poseer una bornera tr
uctores de la lampara, y separadamente una bornera

- del equipo auxiliares y por el otro los cond
bipolar para los conductores de linea.-
Debe estar identificado'sobre la carcaza las posiciones de los conductores de linea:

" La carcaza debe poseer un borne de p_uesté a tierra con’ continuidad eléctrica- a las partes’

metalicas de la luminaria.

d  MATERIALES EMPLEADOS:

El cuerpo, aro portatulipa y tapa bporta.eq_uipo de la vlu'rﬁin'ai'ia sera de aleacién d
inyectado de un espesor minimo de 2,5 mm. , _ o :
Deberé resistir los esfuerzos a los que nornﬂalménte puede estar sometida.

e aluminio

Debera suministrarse informacion cualitativa y centesimal de la composicion dejla aleacion .
utilizada. No se admitira aluminio tipo “carter”. '
Los conductores seran de cobre electrolitico de

Las conexiones eléctricas deberan asegurar un contacto franco y
previstos en IRAM AADL J 2021y J 2028, o

e SUPERFICIE REFLECTORA: . ,
pulido, anodizado, abrillantado y sellado, estampado en una

1" mm2 de seccion minima aislados en silicona.
soportaran. los ensayos

Sera de chapa de aluminio electro
sola pieza 0 de varias piezas. : _

En ningun caso se admitirdn espejos gjecutados ‘mediante
simplemgnte pulido, niquelado, plateado o cromado. .

el uso de cualquier otro metal

|




* Elcierre estara asegurado por juntas de fieltro las que no deberan degradarse por la accion del

_ inoxidabile, segun IRAM AADL J 2020/2021 ,
la apertura del sistema OpthO yla tapa porta- equipo deberan ser lndependlentes y de modo que

El espejo o] pantal!a reﬂectora sera lo. suﬂcrentemente rigida  para permmr su hmp X
armado o desarmado sin sufrnr deformacnones : : : -

carcaza o cuerpo del artefacto como superf cie reﬂectora
f SISTEMA DE CIERRE '

“La tulipa de vidrio borosilicato prensado segun IRAM AADL J 2020 ira montada en un aro de°/
g

aleacién de aluminio myectado destmado a asegurar una presion de cierre umforme S \

calor, de las radiaciones ultravioletas, humedad o por la presion producuda por el cierre de acero <

la fuerza de gravedad tienda a abrirlas.y no a cerrarlas con mecanismos seguros de: raplda y
facil operacmn sin hacer uso de herramzentas auxmares . .

'EI aro porta-tulipa y la tapa porta-equipo, seran desmontables y se vmcularén a la carcaza

mediante un sistema de bisagras de absoluta rigidez y excelente calidad que la soporte y -

permita el giro de apertura.

Durante la apertura no debera existir posubtlndad que caiga accidentalmente ninguno: de los
elementos. En ninguna circunstancia se admitira el uso de compuestos smtetlcos destmados a

sellar la unién entre fa tullpa y alguna pieza de la carcaza o aro.

g COMPONENTES AUXLIARES:
Los tornillos 6 resortes exteriores seran de acero moxxdable que aseguren una absoluta

- proteccion contra fa accién de la intemperie. 'El resto de la tornilleria 'seréa de hierro zmcado j

. MPFIPvS
" §CUDAP-PROY.. il

‘segun IRAM

h PORTALAM PARAS

El portalamparas debe ser de porcelana de uso electnco con conexiones posterlores a
mordazas, contacto central a piston autoventilado que ejerza una presion efectiva sobre el

contacto de la lampara mediante resorte de.acero inoxidable. Debe superar el ensayo de

contmmdad eléctrica aflojando la lampara 1/6 de vuelta como minimo, sin apagarse. Debe
poseer resorte de aceroinoxidable .en la espiras que impidan el aflojamiento de Ia Iampara
debido a Ias v1braCIones ala que esta sometlda la Iummarla

Debe cumphr con los ensayos de rigidez dieléctrica y accesibilidad segtn Norma IRAM AADL J
2028 una vez roscada la lampara. Todas las piezas que conducen corriente deben ser -de

- broncerpasivado y tratado superfcxalmente para lmpedlr su corrosion.

Se dara " preferencia que esté montado sobre un. soporte regulable que permita eI
desplazamento de la lampara en forma axial en el plazo hérizontal (regulacion del semiplano C)
y en el plano vertical (regulacion del angulo Gamma) con el fin de optlmlzar la dlstrlbumon-

luminosa y ajustarla a distintas geometnas de montaje.

Si es regulable debe poseer placa de materlal aislante entre la base del portalamparas y a parte
metalica de fijacion.

i ‘TERMINACION DE LA LUMINARIA.

Toda la parte metalica de la luminaria deberan ser tratada adecuadamente a fin de resnstlr la
accién de los agentes atmosféricos. :

inyectado poseeran tratamlento de prepmtado con proteccion
terminada  exteriormente con pintura

!'

Las partes de aluminio
anticorrosiva 'y base mordiente para la pintura,

termocontraible en polvo pohester horneada.
El aro portatulipa y -tapa portaequipo tendran igual tratamiento pero termlnadas interior y

exteriormente color blanco. v : o ’L/\— /}

REQUERIMIENTOS LUMINOSOS MINIMOS

DIStrIb% Iummosa




L o - L MPBRIpRe .
Debera ser asimétrica, angosta y media de acuerdo aPIRﬁ‘M AADL J 2022-1. La relacién
Imax/lo sera mayorque 2. .~ - o : : A
Angulo vertical de méxima emision:” , » A
Estara comprendido entre los 60 y 70° medidos en el plano vertical de maxima emision. .

Distribucién Luminosa tra_nsvérsal:_ ' R S

Sera angosta de acuerdo a IRAM AADL J 2022-1
. Intensidad Luminosa en la direccion horizontal: . _ _ o

La intensidad luminosa, segun la direccién que forma el angulo i'gual' 6 superior a 80° resp&Byg % 2/

de la vertical descendente contenida entre los planos verticales cuyos angulos horizontales de

80 y 90° respecto al plano normal de la caizada, no debera superar 150 cd/Kim de flujo luminoso
~ de lalampara. R S o - T

Rendimiento: ‘ : _ _ RO
El réndimiento de la luminaria en el hemiéfé_rio inferibr_sefé mayor a 70%. _
La emisién luminosa en el hemisferio superior no sera mayor del 3% del flujo total emitido por la
lampara. T AR P : Lo
"k DOCUMENTACION A PRESENTAR POR EL OFERENTE: - -
‘Curvas de distribucion ' SR
Curvas de utilizacion .

.

a

5. Curvas Isolux

=  Curvasisocandela

Las caracteristicas fotométricas deberan estar avaladas pQE un Laboratorio Oficial.

ARTICULO 3. EQUIPOS AUXILIARES DE DOBLE NIVEL DE POTENCIA PARA
LAMPARAS DE VAPOR DE SODIO ALTA PRESION |

CONDICIONES GENERALES T

El equipo estara constituido por una bandeja armada con un balasto-del tipo europeo, un ignitor
y un conmutador electrénico, _disefiados adecuadamente para proveer las condiciones de.
arranque y funcionamiento normales para l&mparas de sodio alta presion de la potencia que se

indique en cada caso, cumplimentando las condiciones que se exigen mas adelante en la

. presente especificacion.
: MPFIPvS )
cumpmm-:»a} AZ BALASTOS
' A.1Generalidades - - _

[;:- 0 9 5 El balasto serd apto para operar"una‘ lampara de sodio alta presion de la potencia solicifada y
Ut @ . debera cumplir con las normas |EC 61347-1y 60923 ' : '

\ 1 A.2 Construccion _ _ _ v
El balasto sera del tipo para incorporar (uso interior). con devanado adicional para doble nivel
icas de acuerdo a lo especificado

A ' de potencia y debera poseer las indicaciones de caracteristi
/ en la norma IEC 61347-1 e IEC 60923.

! El' balasto debera ser impregnado al vacio co

protegerlo de la humedad, mejorar la transmisi

n resina poliéster de clase térmica 155 °C, para
6n de calor al exterior, la rigidez dieléctrica y la

resto del circuito de material Poliamida 6.6 auto

extinguible, tension eficaz de trabajo 400 V, . de forma tronco ovales: para evitar el
desprendimiento del tornilio al desenroscar compietamente el mismo. El grado de proteccion de
las borneras sera IP 20. No se aceptaran borneras con contactos accesibles.

on tratamiento anticorrosivo, Como por ejemplo, niquelado.

Debera tener borneras para conectar al

Los terminales seran de material ¢
Los tornillos deberan ser de hierro para asegurar su resistencia mecanica, con un tratamiento

}'/ rroési_j‘, como por ejemplo niquelado. _ ‘\//L\/‘}

_ i
¥ ’
[

vida Gtil del balasto.

47
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i



L - MA. O'ANGELf
- A3Montaje . : Q'Ry?vl% L DEvDivEVSVPACf .

R o A ~ o .
" El balasto permitira una fijacion en planta o lateral. -}, 'iNTgAQAS' .

. _El ensayo se realizara haciendo circular por el balasto una corriente igual-a la que circula-con -
_una lampara de referencia a la tension nomi
..61347-2-9. Si el balasto posee varias tensiones de funcionamiento se sometera a la mas
_deellas. .- BT N
Se debera verificar que-el calentamiento no sea superior al delta t marcado y el Tw no def
“-ser inferiora 130°C - .- : L LT e S !
* A5 Arrollamientos <
- Los " balastos deber.
- el carrete entrara en contacto.con el fuego. La clase térmica del es
. expuestos para evitar goipes que dafiaran a.

‘temperaturas - maximas de funcionamien

A.4v.Ca‘Ientamieht‘o, o
inal declarada en el balasto acorde a la Norma IEG

an tener los arrollamientos de cobre, realizados sobre un carrete de -

poliamida 6.6 con carga de fibra de vidrio. Esto evitara la propagacién de flama en caso de que

malte del alambre sera de

180 °C'y el grado de aislacion eléctrica sera GRADO 2. Los arrollamientos no deberan quedar

los mismos, debiéndose colocar sobre las bobinas

de tapas de proteccion con un grado de proteccién 1P20. Estas tapas deben soportar las -
to del balasto cumpliendo con el ensayo de hilo

incandescente. .

A6 Perdidas del Balasto

‘a tension y frecuencia nom
estabilice su temperatura. Si la temperatura de medicién es diferente a 2
 valor de estabilizacion y los 20°C
A7 Potencia de Lampara . .

El balasto; operando en condiciones de

La pérdida del balasto serd ensayada a la corriente que circule con-una lampara de referencia
inales del balasto. Esta serd como maximo, la declarada por el -
alasto en' condicién de reposo -
0°C, se corregiran las
pérdidas del cobre a esa temperatura, tomando fa variacion de la resistencia que exista entre el

fabricante.: Esta. pérdida debera medirse luego de que el b

plena potencia, con una lampara de vapor de sodio alta’

presion de la potencia correspondiente .al equipo cqnsiderado, pumpliré con las pautas de la

‘Norma IEC 60923 en modo de funcicnamiento.. .

' A8 Potencia de Linea -
"En condiciones de ahorro- de

MPFIPuS %
CUDAP-PROY« T

energla, operando con todos sus bobinados y la lémpara de
referencia, el equipo consumiraun 40% menos de la potencia de linea en condicién normal.
A.9 Corriente de Cortocircuito ’ ' ‘ '

El balasto tendra una corriente de cortocircuito maxima de:

“CORRIENTE DE

Pﬂﬁ“&gﬁ? | .CORTOCIRCUTIO -
| | (MAXIMA)
o | 1%
00 34
150 : 32
250 o ‘ 5,4_
400 82

.10 Forma 'de‘ Onda de la Corriente
El factor de cresta de la corriente de lampara a tensi
superior a 1,7. o o _ _ Lo

¢

6n de arco y de red nominalgs no sera
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‘B =IGNITOR. S D
R 3 . -b"‘YGENERAL DE DESPACHG

B.1'Generalidades =~~~ - ME% DE ENTRADAS - :

e L MPEIPYS N A
. “ Los ignitores seran-de tipo superposicion (ser¥e§|ndepend|entes) para compatibilids

. lamparas de Sodio Alta Presion de alto rendimiento e independizarse de los bobinados

reactor, prolongando- la vida atil del balasto por no-exponer el mismo- a alta tension en |

. sucesivosarranques. . . o ) P Y

- El ignitor sera apto para operar una lampara de sodio alta presién de la potencia solicit
~ debera cumplir con las normas IEC 61347-1 ¢ IEC 60927 - - . Sl

v VB.2‘ConstrUccic_3'n}' i o _ , v

~ -Los cOmponente's_deI ignitofj. estaran mohtados dentro de una caja de poliprépilenb auto
‘extinguible rellena, de poliéster con carga minéral (carbonato de calcio) o poliuretano para
‘favorecer la disipacién de calor de ‘los componentes. La caja del ignitor debera cumplir el
ensayo de hilo incandescente. A g SRE s

Los ignitores se proveeran con cables de salida para su conexion al resto del circuito, siendo el
. cable de salida de alta tensién de tipo siliconado, para evitar la degradacion del aislante del
" mismo con la temperatura (quebraduras tipicas de los conductores con aislante de PV_(_:) yasi.

, evitar las fugas de alta tensién hacia el resto de los. componentes del sistema. -
' "”B.3'YTempér‘atu'ra“de Operacién S o T
§ } El'ighitér sera épto para operéf-_‘én f.ecihtbs qUe no superen lb;_; 70°C.

B.4 Parametros Eléctricos. . _ - _ S

Los igditores deberan cumplir con los siguientes parametros eléctricos:

Potenéia de Iébmp_ar‘a . 70w E I ‘1 50 a 400 W -
Tipo de Ignitor . Superposicion/Serie Superposicién/Serie .
| Tensién de pulso minima . | - . 1800V - 3800V
[ Tensién de puiso maxima | 2300V 5000 V'
. AnChO de pUISO minimo . . 1microseg : ‘ b_ 1microség
(Medido al 90% de V pico . | . . L S _
e Minima) . : . (3x330nS) - (3x330nS)
CUDAP-PROYDE . S - —— ; - - - -
B 1 Pulsos por ciclo. minimos . | ‘ 6 _ B 6
1 5 .| Posic. del pulso 60 a 90 grados eléctricos -| 60 a 90 grados eléctricos

" C - CONMUTADOR . -
_'C.1 Ger_ieréﬁdades -

Los'componéntes del
extinguible.

édnmU_tador estaran mbhtados' dentro de una caja de pOIipropilevno auto

- 'C.2 Construccién

La carcaza del equipo ele
_hilo incandescente. '

Se proveeran cables de salida para conexion al resto del circuito.

ctrénico sera de polipropileno auto extinguible resistente al ensayo de

C.3Los Conmutadores podran ser de dos tipos: _

e Con linea de mando: para realizar fa reduccién de la potencia desde la
cabecera de linea en los horarios que sean convenientes. Pudiendo

 compensar las diferencias estacionales a lo largo del afio.




MPFiPuS

" “El tipo de- equipo a instalar (con linea de- mando o temporizador), ‘seré. el .que 'chhﬁpla lag
-c_ondici_one; de fun;ionamien‘tq definidas en la Memoria Descriptiva del presente pliego. - .
" Los equipos de'tipa temporizados, ‘deberan contar con- pulsador de prueba para pod&(2

_Timer y poder realizar, por ejemplo, mediciones de potencia de linea. . R

.~ debera manejar dicho contacto para corregi
~de tal manera que ambos capacitores estén conec
" de funcionamiento en forma automatica cuando el equipo opera.a potencia reducida.

- D.2 Garanitia

“cualquier defecto de material, componen

CUDAP-PROY-20H-

" b) Lista de datos garantizados, emitida y fi _
‘los requisitos de la presente especificacion (balastos, ignitores y capacitores).

vv‘c)-Con cada partida se debera presentar los protocolos que deberan ihcluir_ los siguientes

oo LICHERNANA DaNgeL .
+ Con temporizador: para regjizae @ qreduccion de potencia en|(Bim
. "automatica luego del funcionamientseople dsEtCperiodo- previgea I

“reduccion sera opcional a definir ems el-mpamento de la. fabricacion 4o

- pasosde %z hora

conmutar al estado de- “ahorro de energia” sin necesidad de esperar el tiempo ajustado en e\

C.3 Conmutaciones

- El conmutador debera garantizarse para un total de 4000 conmutaciones, que es el equivalente
- a11 afios de vida del equipo. -« - : - A ‘ T

D-CONSIDERACIONES - . -
D.1 Construccion General de Equipos Doble Nivel de Potencia.

" Los equipos armados en bandejas de Doble Nivel de Potencia deberan contar con borneras

para conectar al resto del circuito dentro de la luminaria de material Poliamida 6.6 auto

__extinguiblé, tension  eficaz ‘de - trabajo ‘400 V, de forma tronco ovales para evitar el
* desprendimiento.del tornillo al desenroscar completamente el:'mismo. El grado de proteccién de . -

las borneras sera IP 20. No-se aceptaran borneras.con contactos accesibles. .

. Los terminales: serén de material con tratamiento anticorrosivo, como por ejemplo, niquelado.
-Los tornillos deberan ser de hierro para asegurar su resistencia mecéanica, con un. tratamiento
. anticorrosivo, como por ejemplo niquelado. .~ o ST o

La bornera del equipbo debera tener la opciéh de colocar un capacitor adicional'y el conmutador
ir el factor de potencia en ambos modos. de trabajo,
tados a plena potencia y el auxiliar se retira

orgar una garantia de 5 afios a partir de la fecha de fabricacion, contra ‘
tes o defectos propios de fabricacion de los productos
ofertados. De estos 5 afios, cuatro corresponderan al periodo de garantia, siendo el afio -

restante considerado para cubrir
de entrega. : .

El proveedor debera ot

" D.3 Documentacién a Presentar:

Se debera presentar con la oferta: _ ' o _
rmada por el fabricante, de cumplimiento de todos.

ensayos:
Para Balastos: » _
Calentamiento
Rigidez dieléctrica
Potencia en {ampara

Corriente de Cortocircuito ~ C
Destructivo -para verificar el material del carrete de la fbobina y su

resistencia al calor y al fuego

Tensiondepulso ' _

Ancho de pulso

o 63>(/ o
(7 | |

e

la diferencia existente_entre la fecha de fabricacion y la fecha
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- Cantidad de pulsos por CidWPFIPyS. -
“-  _Rigidez dieléctrica - = - . P
- . Destructivo para verificar la construcciéon y su resistencia-al calg
. . fuego - A : R

Para Conmutadores . =~ . A
. - Rigidez dieléctrica = . o L
-~ Destructivo para verificar la resistencia al calor y al fuego del envase. /¢

- Verificacién del comando manual o ' T

o . Veriﬂc_acién del ‘cohtacto_ para el c_apacitor"a'_uXViliar__v-- C
ARTICULO4. COLUMNAS . .
_ Las colurﬁnés'de acero'"séu"a’_'nvde tipo 'tUbuléres y podréh esté_r conétituidés por:
“Tubos sin costura de una sola pieza. - » . Lo
Tubos con o sin Eostufa de distintos diémefros SOIdados'éntre-s_i. ' » _
" Ef material de las columnas de acero serd el indicado  en las Normas IRAM 2591/2592 y la

calidad debe ser certificada’ por parte del fabricante. El limite. de fluencia minimo sera de 30
kg/mm? y la carga de rotura minima de 45 kg/mm?. L

El espesor minimo del tubo serd de 4,85 mm. ‘
La . flecha admisible. en la direccion mas desfavorable con una carga en el extremo del
pescante de 30 Kg no excedera del 1,5 % de la longitud desarrollada en la parte exterior del
empotramiento. Como altura libre de columna se considerara a la distancia existente desde la
“ cota del eje de calzada hasta su extremo superior. : T R .
_ Las columnas deberan ser dimensionadas para soportar el peso del artefacto-o los artefactos.
mas los efectos producidos por el viento maximo de la zona, segun las Normas |IRAM. A tal
- efecto se- considerara 'una superficie efectiva del artefacto de 0,28 m? en el plano de la
. columna y 0,14 m? en el plano normal a la misma. La flecha maxima admitida-para la acciéon
del viento sobre la superficie de la columna y el artefacto seré del 2,5 % de la altura libre.. -

* Para cada tipo de columna, se debera presentar calculo de verificacion estatica en ios distintos
- tramos y plano correspondiente. '_ L : - : ' D

" El ‘escalonado entre los distintos didmetros habra de hacerse con una curva de transicion,
lograda por el procedimiento que se considere mas adecuado, observando siempre que fa -

T resistencia de conjunto-sea la:exigida. , ' R

CUDAPPROV-TH . . o . - .
o 3 De todo aquello que no se especifique en estas clausulas
. o * indicado en la norma IRAM 2619/2620. R

15093  venTANasDE INSPECCION o |
' Todas las columnas contaran con una abertura ubicada a una altura de 1.20 m por encima del

/ —Y - nivel de empotramiento de la misma, con una chapa de hierro de 3 mm de espesor soldada en
: ~ el interior' de la misma, para soporte de tablero de distribucion y tendra una tapa de cierre

. .\. - " metélica de un espesor no menor a 3-mm apoyada sobre los bordes y sujeta mediante
I WA tornillos:. AP S ' ] . '

s ventanas de inspeccion, seran las establecidas en la Norma |RAM

‘precedentes se observard lo

Las dimenéiones de la
2620. : S _ L :
La columna poseera una perforacion de (150 x 76) mm p'ara el pasaje de. los conductores
subterraneos y a una distancia de 400 mm por de bajo del nivel de empotramiento.

Se debera aplicar sobre la columna un espesor minimo de cuarenta (40) micrones de antidxido
al cromato de zinc en toda su extension, e interiormente desde su extremo inferior hasta una
altura de 0,30 m por encima de la longitud de empotramiento. Posteriormente se aplicaran dos

manos de esmalte sintético blanco. » :

ARTICULO 5. TABLEROS DE COLUMNA - - . . 1
» —
/

En el ipterior de fa columna se alojara un tablero que incluird bornera de conexiones e
intercgptores fusibles J15 dispuestos sobre una base de pertinax o resina epoxi.
. / S :
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ARTICULO 6. CONDUCTORES ELECTRICOSM PEIPYS.

‘publica como asi desde éste a la interconexion entre tableros de columnas,

- dimensiones - (ancho

‘-Es, 'b,ia
LiC HERNA f DANGELI

‘DIR. GENER . OE DESPACHO -
ADE ENTRADAS

Para los circuitos de alimentacion de’ energia al tablero de proteccion'y comando

conductores subterraneos de doble alslamnento de PVC, cuya secmon sera calcula

Una vez completada la mstalacxon se realizaran mediciones con voltlmetro enia tota
los cnrcuntos afin de venflcar la caida de tension que. debera ser menor del 3%.

Entre fase y neutro. en ef punto de entrega ala lmea de allmentacron desde la pf
pubhca v . : : P

- Entre fase y neutro enla ultlma columna _
‘Ambas medncnones se realizaran en la fase mas cargada y de mayor extensuén
ARTICULO 7. TABLERO DE COMANDO Y PROTECCION ‘ ' '
El tablero de comando y proteccion a :nstalar respondera a Ias snguxentes Normas

'IRAM 2200 . Tableros para distribucién de energna eléctrica, Prescripciones generales

IRAM 2195 Tableros para distribucién de-energia eléctrica. Ensayos dlelectrlcos
IRAM 2181 Tableros de maniobray comando de baja tensnon '

IRAM 2169 lnterruptores automaticos.-
IRAM 2444 Grado de proteccuon mecanlca proporcmnada por Ias envolturas de equnpos

~ .eléctricos. .
. IRAM 21 86. Tableros Calentamlento

IRAM 2240  Contactores.

IEC N° 157 ' ' Interruptores de baja tensuon 632,

IEC N°158 - Contactores.

1EC N°269 Fus:bles de baja tens;on

El tablero se mstalara en el sitio a convenir con Ia empresa prestadora de energla y respetando
la normativa de seguridad vial y contara con una célula fotoeléctrica, disefiada para operar con
circuitos de 220V, 50 hz. Su funcién sera la de comandar por medio de un contactor a las”
lamparas. Se instalara en la parte superior del gabinete de comando y proteccion. Se debera
verificar la orientacion y umbrales de funcionamiento y modifi carlos en caso de ser necesario.

ARTICULO 8. CONDUCTOS Y ACCESORIOS DE PVC'

Los cruces se haran en cafieros con cafio de PVC embebldos en hormigoén..Se emplearan
tubos de pollcloruro de vinilo I‘lgldO tipo reforzado, de 110 mm de diametro. _

ARTICULO 9. CAMARAS DE INSPECCION

Los tramos principales de ¢conductos de PVC asi como los de mterconexxon o cruces de calles

se comunicaran entre si por medio de camaras. En el caso de no conseguir el permiso para
efectuar el cruce bajo el ferrocarril, se podran modificar los cxrcuutos de manera de evitar

realizar estos cruces.
ARTICULO 10. CONSTRUCCION DE BASES

Las bases de fundacién seran del tlpo fabricado “in situ”, utilizando moldes desmontables,

" perfectamente construidos y ‘mantenidos para lograr superf'ues lisas y lineas de union
- minimas. Se dispondran todas las medidas necesarias para efectuar la demolicién, cuando sea

necesario, de las losas de hormigdn existentes, pavimentos asfalticos y/o superficies
embaldosadas, para luego proceder a la instalacién de la base con sus correspondientes
largo vy profundldad) Posterlormente se reconstruirdan llevando los
sectores a su condicion orngmal »
Se dispondran las escotaduras respectivas para la entrada de los cables subterraneos ylo-la
conexion desde las camaras de acometida. También se construiran sobrebases, cuando
resulte necesario. Si la resistencia del suelo o la presencia de otras instalaciones, o el declive
del terreno impiden la construccién de bases normales se deberan construir bases espemales
teniendo en cuenta: : -

' a) En caso de reducir la Iongxtud de empotramiento deberd aumentar el diametro

de forma tal que supere el momento de vuelco.
: - < 1/\/)

PR
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_ cano) para que la columna conserve su altura Ilbre respecto al pavimento.

por parte del Comltente como paso prewo a su ejecucioén..
ARTICULO 11 EJE DE ZANJA Y EXCAVACION PARA BASE DE COLUMNA

MPFIPuS ]
CUDAP-PROY.- 0§t

. Los materiales, .asi como el hormigén elaborado deberan cumphr con las normas en vxgenma

HAN A. DANGELE -
e@*p@r debajo del nnl;;obdél‘ SR

b) -  Encaso de que la superficie 'suﬁé?'@?w e
pavimento, se debera prolongar la misma (sin rr\ezspuﬂrp Sl é\RJd de empotramle G
. labase)en una altura equwalente al desmvel S _ hzl

w i
\
No se permltlra aumentar la Iongltud de empotramlento de la columna (es dec:lr prolong\ap e*'

Cualquner modificacién como Ias descnptas u otras requerlran la: presentacxon de una memoria
de calculo y planos que permitan evaluar las nuevas condiciones; y proceder asu aprobacxon

El eje de la zanja y las excavaciones para las bases de las columnas sera trazado ylo ublcad d
en cada caso en Obra. Si aparecieran obstaculos |mprewstos se debera adoptar la medida
mas conveniente para la solucién del problema. Si por algun motivo no se puede precisar los

~conductos existentes en el subsuelo, se hara un cateo previo para poder individualizar posibles .
obstaculos y determinar el eje de zanja conla mayor segundad La profundldad de la zanja B

~ para el lecho de conductores sera-de 0,70m. .

ARTICULO 12 ZANJAS PARA CONDUCTORES "

Los cables subterraneos se alo;aran en zanjas de ancho necesanos y 70 (setenta) cm. de

profundidad, protegiéndose el conductor- con una capa de arena de 20 (veinte) cm. de espesor
y con ladrillos de.obra colocados con su’eje mayor normal al eje del cable. La arena a utilizar.

- en los lechos para el tendido de conductores subterraneos debera ser de caracteristicas

iguales a la.empleada como material para las bases de camaras de mspecmon

Inmédiatamente despues de colocado el. cable; se procedera a rellenar con tierra aplsonada
preferentemente con medios mecanicos en capas sucesuvas de 0 20 mts. de espesor o

ARTICULO 13. EMPALMES , _
- Nosera permmdo ningln tlpo de empalme, ya sea en zanjas, camaras-o columnas.

En el caso de deterioro circunstancial del conductor por personas o equnpos de fa empresa o
terceros, debera ser remov1do totalmente y reemplazado por uno nuevo. :

ARTICULO 14. PROTECCION DE . GABINETES, COLUMNAS Y ELEMENTOS DEV
' INSTALACION :

El gabinete del tablero electnco sera de acero galvamzado Se deberan reparar Ios danos que

puedan sufrir la capa de zinc con pintura galvanizante en-frio.

ARTICULO 15. MATERIALES PARA LA. CONSTRUCCION DE BASES Y CAMARAS DE
INSPECCION .

La resistencia de compresion media debe ser -de 230 kglcm2 como- mlmmo y la resstencua

: aracterlstlca a la compresion sera mayor oigual a 170 kg/cm2.

La relacién agua/ cemento en peso podra variar entre 0,5y 0,6. ‘

. El asentamiento podra variaren 5y 10 cm.

La cantidad de cemento no sera xnfenor a 300 kg / m3, ni superior a 400 kg / m3

29-1 Arena »
La arena a emplear sera hmpla y no contendra sales. Si. la arcilla estuwera suelta y finalmente - '
pulverizada podra admitirse hasta un 5 % (cinco por c:ento) en peso del total. » v

'29-2Cemento

Los cementos procederan de firmas acreditadas y seran de primera calidad.

29 3 Agregado para "hormigones

Estara constituido por cantos rodados 0 pledra partldas (sin polvo de piedra) provenientes de-
piedras $iliceas, granito o basalto El agregado grueso no tendra fragmentos mayores.de 4. cm.

(cuatro tenti




. La puesta a tierra sera ejecutada con Jaballna del tipo “Copperweld" con morseto de. bronc =

» Alternatnvamente se podra utlllzar soidadura cuproalummotermlca

' (cuatro) ohm., se podré: -

o - 'A;“,Es'; “

o ) LIC. HERNAS
S DIR GEj

ARTICULO 16. PUESTAATIERRA - ¥ TENERAL g» Des;

AS :

Ef valor maximo de la resistencia de puesta a tlerPépﬁmBergi supenor ad (cmco) ohm _

ESPACHO

/

Se’ colocaran puestas a tlerras mdwlduales por columna o gablnete

para la su1eC|on del conductor de cobre desnudo, hlncadas auna profundldad no menor de:

En caso que el valor medido de la resnstencna de puesta a tlerra dé un valor mayor d 4

1) Profund:zar la jabalma para Eograr eI valor requerldo

2) . lnterconectar Jabahnas s o
‘a) . Se podra mterconectar las Jabalmas entre columnas con .un. conductor de cobre '
. desnudo de 10 mma2. _ S o .
b) Se podra mterconectar con ;aballnas adncwnales en paralelo con conductor de cobre
-desnudo.de 10 mm2. de seccion. S

. En todos los casos la conexién de jabahnas a columna sera reahzada con un conductor de .

cobre desnudo de 10 mm2 de secmon

- No se permmra alterar las condiciones del terreno para Iograr la resmtencua lndlcada

ARTICULO 17. DISTRIBUCION DE FASES :

-En los cwcuntos la distribucion de cargas estara equnllbrada en las tres fases y no podran

. conectarse sobre una misma fase dOS Iummanas COnSECUtIVBS

MPFiPvs
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ARTICULO 18. LINEAS DE ALIMENTACION

La linea de ahmentac:on subterranea desde el punto de toma de provnsxon de energla electrlca_
hasta el gabinete de comando:y proteccion y la ubicacion del o los puntos de toma. de la
iluminacion debera ser confirmado ante el Ente prestatario.

No se’ podra lnstalar conductores de lmea de alimentacién a gablnete desde el puesto de
‘provision de energia en la misma zan;a y/o conducto y en conJunto con cables de: dnstnbumon’
_de energla entre columnas. . . o

" No se podran utilizar los tuneles de las alcantanllas 0 sumideros como pasaje de canos de

PVC, en reemplazo del cruce de calle establecido.

ARTICULO 19 CONDUCCIONES A LA VISTA *
La allmentac:on de- las' luminarias bajo puente y- las partes que queden ala v:sta de Ias‘

" conducciones longitudinales se haran utilizando cafios de acero cincados o cadmiados segun

Norma IRAM 2100 “Canos de acero para mstalacxones eléctricas (tipo pesado)” con accesorios i
-estancos. .

 MEDICION Y. FORMA DE PAGO-

Este item se medird y pagara por Unidad" de Ilummac:lon gjecutada de acuerdo a las
especificaciones del presente pliego,- al precio unitario establecido en el item “Unidad de. -
lluminacion”, definida en el apartado siguiente. El precuo lncluye todos los matenales ‘mano de

obray equupos necesarios para la mstalac:on

Umdad de lluminacién

La “Unidad de lluminacion” consiste en una lummarla encendida y en perfecto estado. de

funcnonamlento con las siguientes caracteristicas:
- Columna aitura h= 12m o ' . 7 L

.- . Brazo I-Zm

vﬂ/ D o




o Artefacto tipo calzada pnnmpal gnM% ul SJlENatSJQ?

. Presion 400 W Stper oy
. Base de Hormigén de.0, 7x0 7x1 3 m

Todos los matena!es zanjeos, cableados PAT conexmnado puesta en marcha,
tablero de columna, fusibles, etc, incluyendo el circuito del cual forma parte y el
*. tablero seccional y/o general que corresponda su conexmn e xnstalacxon o

[y
'
- &
’ EI valor a consnderar para las diferentes variantes ‘de altura, brazo, tipo de lémpara Y lumina aE

se calcularan con un coeficiente de: proporcuonahdad relat:vo al precno unltarlo correspondle v o
alde Ia “Umdad de llumlnac1on ' _ . <

proporcnonahdad
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T ALTURA |~ NUMERO DELUMINARIAS -
{ COLUMNA [[TIPO CALZADA PRINCIPAL | TIPO CALLE SECUNDARIA COEFIC'ENT

(m) TNAVT [ NAVT [ NAVT | NAVT | NAVT JHOI400] @ S
T — CTA

1,18 O\ |
1,39 \9\

1,64
0,98 .
‘1,16
1,36
1,61,
0,96
1,13
1,34 .
1,58
- 0,58
0,67
0,77
0,88
0,56
0,64
0,74
0,85

0,65 -
0,75
0,86
0,99
1,31
1,52
1,76 .

- 2,04
1,28
1,48

1,72
2,00
1,26
1,46
1,70

11,97
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ART.N°58 INTERSECCION SEMAEORIZADN A, DANGEL!
- ESPECIFICACIONES SISTEMAS DE SEMAEDRIZABI OBbPACHO

 efectuara en las intersecciones indicadas en’la. memoria descriptiva,. deberan cumplimentar las

1. . - Objeto

“ debe cumplir el equipamiento de control para instalaciones de sefialamiento luminoso del
 transito, denominado. en adelante .equipo controlador ‘de transito o simplemente. equipo
- controlador. . N a : - : - :

2. . Descripcion general

s weromse]

O\

- carga deberan ser de estado sélido:

Es eeple

Y MESA DE ENTRADAS

' EQUIPOS CONTROLADORES DE TRANSITOM prIPy S, |

Los equipos controladores electronicos’ cixyo montaje, conexionado. y puesté en marcha se

siguientes especificaciones:

ESPECIFICACIONES’TE.CNIACA_AS' PARA EQUIPOS CONTROLADORES DE TRANSIT.O” -

La presente especificacion tiene por finalidad establecer las condiciones técnicas minimas que

El equipo controlador podra operar en las siguientes situaciones del control de transito: _
*  como equipo controlador aislado, T T : _-
= como equipo controlador integrando una red de equipos controladores coordinados,

~= como-equipo controlador integrando- una red centralizada de control del transito. -

Para el seg'undo,puntd se requiere un equipo controlador maestro de comunicaciones, .

_ responsable de la operacion coordinada de los equipos controladores que conforman lared. La -

funcion de maestro de comunicaciones debera estar contenida en el equipo controlador motivo

de la presente especificacion. De esa forma, cualquier.equipo de la red podra enviar sefiales de

coordinacion al resto de los equipos controladores y ‘ademas cumplir con sus. ‘funciones
especificas de controlar las sefiales luminosas. ’ : . - R

Para el tercer punto, se requie're un protocolo digital de comunicaciones con el equipo central o -

comando central, que permita el intercambio de informacion de estado del equipo controlador y
comandos que brindan control remoto de la interseccion. R ‘ ' e
Para todos los equipos controladores los dos primeros puntos seran “de cumplimiehtd
obligatorio. . B ' - o o . B ' B
Para el tercer punto cada equipo controlador debera. indicar los protocolos de comunicaciones

.que soporta. Para el cumplimiento de este ultimo punto se admitira el agregado de_interfaces

de comunicaciones particulares para cada uno de los protocolos en cuestion.
3. Caracteristicas basicas : . T T
3.1 Pautas generales : N
Los equipos controladores deberan ser de tecnologia electronica, con la mas alta expresion de
la técnica -a efectos de lograr un equipamiento de maxima confiabilidad con servicio de
mantenimiento minimo y practico. =~ : - ' :

Tanto los elementos que constituyen los circuitos dé logica asi qdmo los de cohmutacién de.

Los circuitos electronicos estaran disefiados para obtener un equipo. de bajo consumo de
energiay alta inmunidad al ruido eléctrico. o B o . ’

o controlador se dispondran en médulos, de modo -
de ninguna conexion adicional.-El equipo
la instalacién incorrecta de los méduilos. .

Los distintos circuitos electrénicos del equip
que para su desmontaje no se requiera la remocion
controlador debera proveer dispositivos que impidan

Se utilizaran conectores especiales que aseguren la correcta transferencia de la corriente en
todo el rango de temperatura de operacion. El disefio debera garantizar que cualquier borne
con tension de red (220V) esté separado de las pistas de baja sefial por una distancia minima

de 5 mm. S ‘ ‘ ‘ ‘
El acceso a las placas debe estar protegido mediante tapas individuales o una general que

impida los contactos casuales y aumente el grado de blindaje del equipo. .

q o ]

\



- El correcto funcionamiento del controlador deb@RséifggEA i2 aﬁ&odel rango de —-1¢f
. 55°C de temperatura ambiente externa -con cargg, @ AXMa. :
* Accionamiento de Lamparas”. - ° IR P R
i El-equipo controlador_ di‘spond‘ré 'de'.”circuitovs pafa ,_Ié'detecvcién de verdes conflictivos o ausen
de lamparas rojas, garantizando la mayor seguridad en el control de la‘interseccién en cuantoa
la prevencion de situaciones criticas para el transito ante fallas en la instalacion o lamparas |

- quemadas. : o : e
El'equipobontrolador debera contener una'interféz-_'adécua‘da para -conexion del equipo de'/
programacion y diagnéstico, el cual debe ser de facil utilizacion para personal calificado. Siisd
trata de una computadora tipo PC, el software de programacion y diagnéstico sera de ulti
:tecnologia, para ejecucién bajo entorno tipo Windows. - S e '
seer los circuitos 'y cohsiderac_ionesnéceéar_.ias que posibiliten ,
es para conformar una red de equipos .

También debera estar preparado para incluir -
tema centralizado de-con;rpl del transito. .

- El equipo controlador debera po
su integracién con otros equipos controlador
controladores coordinados de controt del. transito.
circuitos y adicionales para su integracién a un sis

" No se aceptaran borneras a presion para conectar la alimentacién o salidas a semaforos.

oscopicos de epoxi y fibra de-vidrio (FR4). y las .

jeros metalizados. Ademas deben contar con la

n de aquellos que

Los circuitos impresos deben ser antihigr
~ uniones entre caras deben tener los agu
_indicacion serigrafica de todos sus. componentes, sefalando la posicio

posean polaridad (diodos, capacitores, integrados). - o _ R

Los conectores utilizados en el controlador deben tener retencion mecanica independiente de
~ la conexion eléctrica. Los conectores de borde sobre circuito impreso no seran aceptados.

El controlador tendra un ‘supervisor de CPU (Watchdog) con el fin.de vigilar el funcionamiento - :

normal de procesador. ST ' Lo s S
3.2 Cantidad de movimientos de trénsito _ .

_ El equipo controlador debera ser apto para comandar desde 4 hasta 16 movimientos de
- transito o grupos semaféricos. Cada grupo semaforico podré ser programado como movimiento
~ vehicular o como movimiento peatonal. o L 3 : o

- Se aceptafa;n tres gamas de equipos:

a) Capacidad hasta 4 movimientos-de transito.

‘Cuoi::ﬂ*’vs . g ' b) Capacidad hasta 8 movimientos de transito
PROYVHET ¢) Capacidad hasta 16 movimientos de transito -

- En todos los casoslos equipos_deben’ser funcionalmente compatibles.
4. Descripcion funcional o , v
A continuacién se describen las facilidades funcionales minimas que debe presentar el equipo
controlador. Se definen los requerimientos minimos para los distintos modos.de funcionamiento
~en los que el equipo controlador puede operar. Se mencionan los circuitos de deteccion de
posibles conflictos, con las caracteristicas minimas. solicitadas. Finalmente se incluyen los
_ parrafos de programas de transito, agendas y coordinacién con las generalidades que debe
cumplir el equipo controlador. = - . S : :

4.1. - Modos de funcionamiento : : o _ ,
El equipo controlador debera operar, al menos, en los siguientes modos de funcionamiento,
con las siguientes caracteristicas: S . '
4.1.1. Inicial

Al energizar el equipo, o al salir
controlador pasara siempre po
modo consiste en una secuencia de:

* unos 'ségundos ~cantidad programable- do
similar al modo intermitente, y ’

del modo intermitente o modo apagado de lémparas, el equipo
r este modo de funcionamiento previo al ‘modo normal. Este
S _ v '

nde se presenta la salida de l&mparas

AN
D
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* unos. segundos —cantldad programable— donde todos los semaforos de Ia lntersecc
_muestran el ro;o encendldo : SR . S

4, 1 2 lntermltente

El modo mterm(tente representa una condxcuon alternatlva al cnclo normal de senahzamo _
luminosa en la interseccién, s:mbollzando una advertencia para los: conductores y peatones ya
que el equipo controlador no adm:mstra los dlstmtos derechos de paso " N

“En este modo de funcuonamlento el equnpo controlador presentara para los dlstlntos grupOSr
semafoncos la s;gunente sefializacion’ Iummosa : . . v )
» grupo ‘vehicular:- amanllo mtermltente con un ciclo entre encendldos sucesrvos.de 1‘\ V Py
- segundo, 'y untiempo de encendido del 50%; : LN vl
. alternat!vamente podra seleccuonarse para un grupo vehicular secunda'rio, de menor
importancia - respecto del fIUJo de ‘transito de la interseccién, la .condicion de'-rojo v
mtermltente . _ _ S
.. grupo peatonal ro;o mtermltente con Ias mismas condlcuones que el caso anterior;
~ Los distintos tntermltentes de los distintos grupos semaforicos estaran smcronlzados es decnr B
se encenderan y se apagaran todos en el mismo momento. , . :
La sefalizacion lummosa mdlcada 'se smpondra en todos Ios grupos semafoncos del eqmpo'
controlador. _ S , .
Un equrpo controlador podra encontrarse en este modo de funcnonam:ento bajo Ias suguaentes ‘
conducnones . o
= solicitud medcante llave adecuadamente |dent|ﬂcada de féc:l acceso en el prop«o'_
equipo controlador - : . ,
* por programa, segun eI dia de la semana y la hora, como se indi(:a. mas adelante, en e|
item de agendas ' : , A I -
= por una sohcntud externa para el caso de un.equipo controlador integrado-a una red de
controladores coordmados v ' T B .
= ante una condlczon de. confhcto de Iamparas ya sea. ausenma de rojos o presencna

= ante una deteccién - mterna de errores, fallas de hardware.o problemas ‘de ‘variada
indole que hacen riesgosa o imposible 1a administracién de la interseccion por el equipo
" MPFiPye controlador. Por ejemplo, la ausencia o falla de. algun componente del cnrcmto
CUDAP-PROY-201 “electronico. : :
Slempre que el equnpo controlador sale del modo intermitente para comenzar un modo- normal
de funcionamiento, se ejecutara eI modo inicial anteriormente mencionado.

e

el
o
Vo)

m 4.1.3. Apagado de Iamparas ,
- - En este modo de funcuonamlento el equ&po controlador tendra apagadas todas las Iamparas de
e ! . todos los grupos semafoncos

i Se podra llegar a este modo por Io menos ante las s1gutentes cond|c1ones

“» solicitud mediante llave, adecuadamente idenitificada, de facit acceso ‘en el propio
" equipo controlador. En esta situacion, si bien las salidas externas del controlador
permaneceran apagadas, sera posible visualizar la secuencia de operaCIon en

indicadores de estado internos para cada movnmlento _
n el dia de la semana y la hora como se indica en el item de

‘= por programa, segu
agendas; v
= por una sohc1tud externa, para. el caso de un equipo controlador integrado a una red de
controladores coordinados;

» ante una condicion de baja. de tension de la alimentacion de la energla electrlca segun' '
se describe en el punto 5.6 "Sumlnlstro de la energia eléctrica".




v Slempre que el equo controlador sale del modo- aph“g%
: funcnonamlento se ejecutara el modo |mC|aI anterlormente mencnonado

4 1.4. Modo normal

' En este modo de funcuonamaento el equapo controlador ejecuta un: programa de transito que
impone la duracién y la secuencia de los intervalos : Iummosos del - conjunto de’ grupos/—'\
v semafoncos que controlan la interseccion, . : v : ) - .

. Un programa de transnto podra operar en aIguna de Ias s:gunentes modahdades

'» aislado a tiempos fijos.
= ajslado actuado. -
- coordmado

4 1 5 Modo manual

Es una variante del modo normal donde el eqmpo controlador dlspondra de una entrada para
accionamiento manual. Accionando un interruptor, el equipo controlador pasara a operar en’
este modo, de tal manera que se detendra en los sucesivos estados hasta recibir una ordenv_

‘mediante un pulsador, para contmuar al siguiente estado .

" En este modo de- operacuon el pulsador solo afectara a los estados estables (respetando los
verdes minimos) de la secuencia del controlador. Todos los estados lntermedlos (amarillo, ro;o
© + amarillo, etc Y deberan ser independientes del accmnamlento del puisador

4.1.6. Emergenua

'Es una variante del modo normal donde se presenta una combunacnon de lamparas de manera
‘de superponer en la sefalizacion  de un estado el amarillo intermitente en los grupos
vehiculares. Esta sefial indica la. proximidad de un vehlculo de’ emergenc:a (bomberos 0 .

ambulancxa) con pnondad de paso.
La condlcmn que lleva a un equipo controlador al modo emergenaa podra ser:
. por una. solicitud externa, - del tlpo de llave que puede ser. accnonada por personai'
responsabie . S . .
_wporuna sohcntud externa para el caso de un equupo controlador mtegrado auna red de
controladores coordmados
4 1.7. Camblos de modo de funcxonamlento

Para los cambios en el modo de funcionamiento del equipo controlador se venfcaran las
SIgUIentes pautas, d|ctadas por un principio de seguridad: ‘
LI siempre que el equipo controlador va a pasar al modo normat. de funcmnam:ento,»
_debera ejecutar prewamente el modo inicial; :
« el modo manual se accede cuando se conecta el plug correspondiente, SIempre que el
. equipo controlador este operando en algin modo normal; : a
= los modos ocasionados por errores o mal funcmnamlento del equnpo tendran prlondad
y se impondran mmedlatamente '

Mere.s
CUDAP-2ROY.:11]

4.2. Programas de trénsito

Un programa de trans:to esta especmcado por una ‘secuencia de estados y un plan de tiempos
que imponen la duracion de los intervalos Iumlnosos del conjunto de grupos ‘semaforicos que

_controlan Ia interseccion. .
Cuando se trata de una red de equupos controladores el programa de transito mcluye un valor
de defasaje. .

A continuacién se detallan las caracteristicas de |os programas de transito da un eqmpo
controlador funcionando en modo normal.

8 ' 421. Programa de transito de tlempos fijos _
Un progyama. de transito de tlempos fleS esta compuesto por:




-~ .Una ‘secuencia de:estado_s ﬁja,_,es-dedir'-‘_*ﬁa.Ps'psesién de estado
siempre lamisma. - . : R '

- Un plan de tiempo fijo, es deir |
_siempre la misma. La sumatoria de los tiempos de

" entreverdes da como resultado el largo de ciclo. -
- Undefasaje fjo. Lot e |
El equipo controlador - debera contener la ‘informacion correspondiente a las distiNgs
transiciones posibles desde un estado inicial hacia -un estado final. Estas transicioneg
denominadas entreverdes, estan formadas tipicamente: por intervalos de amarillo para grupos

 vehiculares, y despejes (rojo intermitente) para grupos peatonales, con alternativas de rojo
integral, vehiculares. presentando rojo y .a_marillo simultaneamente,: verde intermitente para .

grupos vehiculares, etc.

 4.2.2. Programa de transito actuado -

Un programa ‘de‘t'rén'sito a_ctuadb'" esta condicionado por sefales externas al controlador que
alteran su funcionamiento de acuerdo con su activacion a lo largo del proceso de control de la -
interseccion. _ IV = C s S

Normalmente las sefales externas son detectores vehiculares o pulsadores peatonales que
indican demanda de derecho de paso de algun movimiento.. . . - . R

En este caso la secuencia de estados puede ser alterada dando como resultado fa eliminacion
o aparicion de un estado de acuerdo con la ausencia o presencia de una demanda. &

" De igual forma el plan de tiempo estara condicionado a la aparicién ono de_demandas., .

MPEIP-R
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asegurar el funcionamiento en redes coor
 4.3. - Agendas ' o
" El equipo controlador dispondra de un

Las sefiales externas podran definirse con memoria o sin memoria. Una sefial con memoria se
mantiene hasta tanto se de derecho de paso al movimiento que realizé la demanda. Una sefal

sin memoria necesita producirse en el preciso momento en que se esta censando para poder
ser satisfecha la demanda. S ' S :
El equipo controlador permitira programar valores de verde minimo y maximo para cada estado .
como asi también un valor incremental de extension del tiempo-de verde. - .

- 4.2.3. Prograr"naA de transito coordinado

Los programas de transito del equipo controlador contaran con mecanismos adecuados para
dinadas o bajo control de un sistema centralizado.-

conjuhto de agendas para seleccion ‘de modos’ de
funcionarniento o seleccion del programa de transito, programables de acuerdo a la hora, al dia
de la semana, a la semana del afio. ‘ Do . _ :

Para tal fin, el equipo controlador contara con un reloj de tiempo real como se detalla en el
punto 4.3.6. _ K : B ' : 2

El conjunto de agendas dispondra de bloques de seleccion donde:

s se programa el horario de activacién en horas y minutos, dia de la sema

. afio, y _ s ' k : C v »

«  se selecciona el modo de funcionamiento: modo intermitente, modo apagado o modo
normal, y en este ultimo caso el programa de transito en vigencia. :

na, semana del

4.31. Agenda diaria

Cada agenda diaria dispondra de blogues
funcionamiento, es decir: modo normal con el
intermitente o modo apagado.

Cada bloque de seleccién estara asociado al -horario de activacién expresado .en horas'y
minutgs.. : =‘

de seleccién donde se seleccione el modo de
programa. de- transito asociado, modo

<




Es capi
LIC HERNA R D'ANGELI
DIR GENERAL DE DESPACHO

Y-MESAD, RADA
El'equipo controlador dlspondra de por lo menos ﬁpé cegagendas dlarlas de por lo-mgf
10 (diez) entradas cada una, para seleccion de mo osy e funcionamiento'y seleccié

'programa de transito.
4.3.2: Agenda semanal _
Cada agenda semanal asrgnara acada dla de la semana una agenda dlana

El equipo controlador drspondra de por lo menos 12 (doce) agendas semana!es de p
. menos 7 (srete) entradas cada una . o 2

3 Z
=

4.3.3. Agenda anual ,
‘La agenda anual. asrgnara a Ias dlstlntas semanas del afo una correspondlente agenda

' semanal .

'El equipo controlador dlspondra de por lo ‘menos 12 (doce) entradas para la seleccron de '
semanas del afioy agenda semanal . : .

- 434, Agenda de feriados
" El equipo controlador dlspondra de una agenda de fenados de por lo menos 16 (drecrsers)
entradas para la seleccion de una agenda diaria. :

" En cada entrada de seleccrén se establece el dra feriado de actrvacron y la agenda dlana _
correspondiente. : :
435, Agenda de eventos especxales
El equupo controlador dlspondra de una’ agenda de eventos especrales de por lo menos 16
(dieciséis) entradas para la seleccion de una agenda diaria. " o
En cada entrada de seleccron se establece el dla evento especual de actrvacron y la agenda
diaria correspondiente. : v v

4.36. Reloj de tiempo reaI

El equrpo controlador contara con un relo; de tlempo real
actuales, para: p

=  seleccion del modo de funcronamnento ylo programa de transrto segun agenda;
para reglstro de alarmas o fallas en Ia operacron del equrpo con fecha.y hora de.

_ ocurrencia;
= coordinacion entre’ dlstnntos equrpos para el caso de averia del srstema de _

comunicaciones.

que contiene la fecha y hora

crrcurto electronico disefado para tal f in, de tal manera que

MPFIPS o . ' .
CUDAP-PROY-: 01 - El reloj de tiempo real sera un
: ' mantenga fecha-y hora aun ante cortes. de summrstro eléctrico, mediante- un respaldo de
. bateria. o : :
=N z . .
1 09 _J El reloj de tiempo real estara smcromzado con la frecuencia de red del suministro eléctrico para
/ permitir una "coordinacion” sin cable entre intersecciones con el fin de mantener uniformidad
t entre las bases de tiempo tanto de controladores electronicos como electromecanicos. :
] : El reloj de tiempo real se incrementara con la frecuencia de un cristal de cuarzo en caso de
i \ - interrupcion del suministro eféctrico. - o
o 4.4, Coordnnacnon de equipos controladores

El equipo controlador podra integrarse a una red coordlnada ‘de controladores, con funcnones :
de equipo controlador maestro o bien de equipo controlador esclavo. Las caracteristicas

minimas de operacién se describen a continuacion.

4.41. Equrpo controlador maestro en red de comunicaciones

Las funciones minimas de un equipo controlador maestro son:

= Imponer el programa de transito en todos los equrpos

red de coordinada.
. Imponer la fecha y hora actuales en 1 todos los equipos controladores que conforman la

red de coordinada. ) :
. 1_//

controladores que conforman la

.




copia

; AN A. D'ANGELI
JBRAL DE DESPACHO
SADE ENTRADAS

4.4.2. Equipo coht_rolador esclavo en red de-comunicaci

Las funcioh_es minimas de un’'equipo controlador esclavo son:
Con comunicacionies normales: B L
» * Implantar el programa de transito impuesto desde un equipo controlador maestro. -
= |mplantar la fechay hora impuesta desde. un equipo controlador maestro. .~ - o
= Operar en forma sincronizada con el resto de los equipos controladores que conformg

_ '}'Iareddecoordina'da.‘ . T e - . . B

= Antela ausencia de comunicaciones normales:

= El equipo controlador pasara a operar en modo normal : e

= - El equipo controlador debera mantenerse’ coordinado por lo- menos 48" horas,
_ ~garantizando asi una minima degradacion en el funcionamiento. del area coordinada:
45.  Coordinacién dentro de un sistema centralizado de.control de transito - '
El equipo controlador debera poseer la capaéidad de integrarée a una red'cqm'putariz'ada _
- centralizada de control del trénsito, del tipo Tiempo fijos, Sistemas actuados por el Transito,
. Sistema adaptativo en tiempo real, Sistema de generacion dinédmica de planés, etc., dialogando
y cumripliendo con las pautas establecidas por el protocolo de comunicaciones correspondiente
al sistema elegido. Respecto a este. punto, el fabricante debera presentar antecedentes de-
obras. realizadas en la Republica Argentina o en otros paises donde el equipo controlador esté:
operando adecuadamente bajo alguno de los sistemas enunciados. T
En aquellos casos en .que el Sistema Centralizado de Control de : Transito permita la
programacion - remota  del controlador de transito, queda- expresamente: prohibida la -
programacion remota de la estructura. - S T SR '
46. - Conflictos L , _ o
El equipd controlador presentara un circuito para la deteccion de confﬁctqs 'p'rodgcidos por las-.
siguientes condiciones: o ‘

+ ausenciade rojos, .

»  presencia de verdes conflictivos. _ ‘
‘Deberéan existir por lo menos dos metodologias que aseguren la deteccién de conflictos. Ambas
metodologias operaran en forma simulténea en todo momento, y la accion de cualquiera de

ellas accionara el modo intermitente. S ‘ S
i ésta opera bajo el concepto de “estado de reposo”, es

Se aceptara una unica proteccion s _
ador a accionar el modo

CUD’::‘:;K ~ decir que cualquier falla del propio circuito de proteccion lteva al control
- -1 F&9 L. . . . . .
" intermitente. IR _ : . : o
El equipo controlador debera almacenar en una memoria no-volatil la ocurrencia del conflicto
con la fecha y hora del suceso, para lectura y analisis posterior por personal calificado.

modo intermitente por conflictos bajo las 'siguier_ltes

1150931
\ 2 . El equipo controlador podra salir de este
=—\ ’ circunstancias: ' '

| «  Apagando y reencendiendo el equipo, ya que el modo inmediato ‘al encendiddde{
’ - equipo controlador es el modo inicial, seguido por un modo normal o modo programado .

en la tabla horaria;, = . i .
= accionando alguna llave en el equipo controlador, por ejemplo, forzando el equipo al

: - modo intermitente y volviendo a la posicién normal;
= No se permitiran dispositivos que faciliten el bloque
- : proteccion. ' ; C

y

o o inhabilitacién total o‘ parcial de la

46.1. Ausencia de rojos
Propdsito del dispositivo:

Asegurar en todo momento la aptitud def equipo controlador para encender todos los circuitos
de lamparas rojas de manera de impedir el derecho de paso. Si esto no ocurriera, el dispositivo

debe producir que toda la interseccion pase al modo intermitente. o
' | -9
/

.
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~ Con esta finalidad el equipo controlador contendrd*cirels :
deteccion de ausencia total de rojos en.un grupo sem orico, es decir ante el caso g

quemaran todas las lamparas para un determinado grupo vehicular o peatonal. \

_ Siesta proteccion no operara bajo el concepto de “"estado de reposo”, debera existir por To<:
menos una segunda metodologia de respaldo que asegure la-actuacién de la misma ante |3
falla de la primera. Ambas metodologias operaran en forma individual y simuitanea. - ’

Ante un conflicto- de esta naturaleza, el equipo controlador pasara al modo intermitentgs
funcionamiento en un tiempo no mayor a-250 mseg. B o ' SR

4.6.2. Verdes conflictivos ' o
Propésito del dispositiva: . _ _ o
ASégurar en todo momento la aptitud del ‘equipo controlador” para apagar todos los circuitos de
lamparas verdes de-manera de no otorgar derecho de paso si el equipo controlador o sus
‘circuitos asociados se encuentran en falla. Si esto no ocurriera, el dispositivo debe: producir el

pasaje de toda la interseccion al modo intermitente. -

El equipo controlador contendra circuitos y subsistemas adecuados para la deteccion de la
. existencia de pares de verdes conflictivos. Esto es, de acuerdo a fa topologia y definicion del
" proyecto, el ingeniero de transito detectara los grupos vehiculares que son conflictivos entre si.
" El equipo controlador tendra una “matriz de conflictos” donde el ingeniero de transito indicara -
" los pares de verdes conflictivos. - S R A
El equipo controlador contara. con al menos dos métodos que individualmente garanticen la
deteccion de la presencia de un par de verdes conflictivos si el disefio del mismo no ha sido

realizado bajo el principio de "estado de reposo". _
Para esta proteccion se exigira el curhplimiento de las siguientes premisas: _ -

.= El dispositivo deberd. supervisar ambos * semiciclos” de la onda de tension - de
alimentacién de manera de supervisar la aptitud del semiconductor de control de
‘potencia para bloquear la salida en ambos casos. S o

= Para el caso de Controladofes con “"matriz de conflictos”, la cantidad: minima de
conflictos a programar sera CV=(GS%-GS)/2 donde "CV" es la cantidad de conflictos de

verdes que pueden necesitarse y "GS" es la cantidad de grupos semaforicos. Para un
_ controlador de 8 (ocho) grupos semafdricos, la cantidad minima de conflictos de verde

sera de (8%-8)/2=28 (veintiocho).
4.6.3. Otras fuentes de conflicto

Ademas de las situaciones de conflicto ya mencionadas, el equipo controlador debera pasar al .
modo intermitente por conflictos cuando se produzca alguna falla interna que imposibilite el
normal funcionamiento del equipo. Por ejemplo: : ‘ . -

= fallas en los componentes electronicos: microprocesador, memorias, etc.,
= inconsistencia en los datos de transito, ' o
= error en algiin modulo de potencia,

]

MPF‘_D:rQ
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etc. = ‘ _ v
Cuando sea posible, la falla, junto con fecha y hora de ocurrencia deberan quedar registradas
en memoria no volatil para posterior lectura y analisis. ' -

5. Requerimientds / Capacidades" minimas
5.1. Cantidad de grupos semaféricos

/ _- Se aceptaran tres gamas de equipos:

Equipo controlador “Tipo 4": - Capacidad hasfa 4 grupos semaféricos
Equipo controlador “Tipo 8 Capacidad hasta 8 grupos semaforicos
Equipo controlador “Tipo 16" Capacidad hasta 16 grupos semaforicos

En todos los casos los e‘quipos deben ser funcionalmehte compatibles;_f

\ 7 J

77




_ 5.4, Facilidades .

MPFIPuS
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- El eqmpo controlador presentara como facilidades para el operador en campo Ios sig

[ 5083

- 5. 1 1. " Estado de lamparas por semaforo

B equ:po controlador deberé permltlr al-menos Ias sngunentes combmac:ones en Ias la\iharas
en cada uno de los grupos semafoncos v S .

R Apagado .
- 'Rojo . '
" - Amarillo
- Verde
- ROJO mtermntente _
- -Amarillo intermitente
- Rojo +Amarillo
- . Rojo + Amarillo intermitente
- - - Verde + Amarillo mtermntente '
- :Verde mtermltente '

52. Programamon

-El equ:po controlador dlspondra de al menos

Cantidad de programas de transnto o} planes de senales 32

- Planes de tiempo: 10 .

- Desfasajes: 10 '

- Estructuras o secuencuas de estado: 5

. Cantidad de estados: 16 .
- Cantidad-de agendas dtarlas 12

. Cantidad de entradas de la agenda dlana 10

.. Cantidad de agendas semanales:12
. - Cantidad de entradas dela agenda semanal: 7

- Cantidad de entradas de la agenda anual: 12
Cantidad de entradas para la agenda de feriados: 16.°
Cantldad de entradas para la agenda de eventos especuales 16

'5 3. Confhctos

El controlador debera cumplir con las prescnpcnones descnptas enel punto 4. 6

El equipo controlador d|spondra de Ios elementos y capac:dades que permltan su vinculacion a

los sngu:entes sistemas de control:

- Sistemas de tiempos fijos -

- Sistemas de seleccion dinamica de planes .

. Sistemas de tipo adaptativo en tiempo real

- Sistemas de generamon dinamica de planes

uientes

dispositivos: ,
llave termo-magnética para corte de energla del eqmpo controiador

tomacorriente para mantenimiento;
llave para solicitud inmediata de modo intermitente;

llave para apagado de lamparas; ' : S
visualizacion clara del estado de [dmparas de los dlstlntos grupos semafoncos

interfaz para equipo programador manual y/o computadora PC.

55. - Accuonamxento de Iamparas
de los distintos. grupos semaforlcos sera medlante‘

El accionamiento de las lamparas
e mantenlmlento minimo Yy .

dispositivos de estado sdlido, a efectos de lograr un servicio d
maxima confiabilidad por no emplear elementos moéviles. '
La conmutacion de carga para el encendido de las ldmparas se venfcara en el paso por cero
de la tensién de alimentacion, a fin de prolongar la vida atil de las ldmparas y reducir la
generacion de ruido en el sistema eléctrico. '

Las salidas de lamparas estaran protegidas por fusibles individuales para cada salida de
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las cargas maximas que se -especifican- a continuacion, para Ia méxima tempera~

- a)' Maxrma potencua por cada salida de Iampara L 750 W

"¢) . Maxima potencia de salida (total del controlador para 8 Mov.): - ‘5000 W

56, Suministrode la energra e|ectr|ca o

El controlador debera poder operar en forma permanente in producw nmgun trpo‘

operacron esto es 55°C de temperatura ambiente externa.:

Se eXIera el cumpllmrento de las srgurentes potencras mmrmas

'b) ‘Méaxima potencia por cada grupo semaforico. . - . 1500 W

d) Maxrma potencia de salida (total def controlador para 16 Mov. ) 8000 W

El equrpo controlador operara con una ahmentacron de energla electrrca de:
 -220Vca +15% -25% .

o _ = 50Hz DS% '

Asimismo el equrpo controlador drspondra de proteccnones contra sobretensrones transrtonas

garantrzar que cumple con las siguientes premlsas

s Sila tensron de alimentacion desciende de 175 VoIt proteccuones del controlador
lo llevaran al estado amariflo mtermrtente . : :

e Si la tension de a||mentac10n regresa a valores superrores a 175 Volt y Ios'

" parametros de calidad del suministro de energia permlten el retorno al” servicio,

entonces el controlador regresara al modo de operacron normal pasando pnmero, -

" por el estado inicial.”

e El controlador debera tener Ia capacrdad para lgnorar cortes en la tensrén de’.

" alimentacion inferiores a 6 milisegundos. (+/- 10 %). Si-el corte es de una duracron
mayor, entonces el controlador debera pasar al modo mtermrtente

7. * Demandas vehicular - "peatonal.

El equrpo ‘controlador debera poder procesar aI menos un total de 8 entradas de demandas

sean éstas de tipo vehicular o peatonal

5.8. Entradas/sahdas

El equ1po controlador dlspondra de entradas y salidas para las srgurentes funcrones

‘e Entradas de detectores vehrcular o] pulsadores peatonales programables segun el

punto srgulente

entrada de solicitud de modo emergencna

entrada para modo manual;

entradas de proposrto general, programables
* salidas de propdsito general, programables.

Las entradas y salidas tendran protecciones- para sobretensmnes y estaran ‘aisladas
galvanicamente del resto del crrculto eléctrico del equipo controlador.

5.9.  Tipos de demandas .
Las entradas de detectores mencuonadas en el punto anterlor podran tratarse como:

- Demandas normales: ante la llegada del requerimiento el controlador reaccronara luego
que se haya cumplido el tiempo del estado actual. :

e la llegada del requerlmlento el controlador reacciona

Demandas inmediatas: ant
gun tiempo, excepto los tiempos

inmediatamente sin esperar el cumphmlento de nin
minimos de seguridad.

Demandas retardadas: la petrcron de demanda sera memorizada Iuego que haya sido
cumphdo un tiempo parametrlzable por el usuario. _ '

. Sila tensron de ahmentacron cae por debajo de una tension . umbral, el controlador debera -
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Las demandas tendran la- posibilidad de ser trat4i8&&h¥érma condicional o en forma-absolufd
6. Facilidades extendidas - N
‘ adiciOnales al momento de evaluar las propuestas.

. Para aquellos equipos que presenten como opcional un teclado y display se deberan proveey
““como minimo las.siguientes funciones: ‘ S I S {

" Un equipo controlador que se encuentre en mo
‘podra salir de este modo luego de un cierto tiempo programado con an

_ ”Es,cépi | .
LIC. HERNAN'A. p* NGELI

© DIR. GENERAL DE DEBP o
 YMESADE ENTR ASTO

permitiendo asi el salto de estados, la inclusion de estados, la prolongacién de estados, etc..
Las siguientes facilidades si bien no seran exigibles, seran consideradas COmo'prestacionéé

6.1. "Te‘cla_dq‘y Display

.. comandos locales; - . T
.. consulta, modificacion de programas de transito; -
.. consulta y programacién de la agenda diaria y semanal;.

- consultay puesta en hora; , T :
. visualizacion del modo de operacién (normal, intermitente, apagado);
- visualizacion del programa de transito en ejecucion; S

. visualizacién de la ejecucion de los estados 'y entreverdes en ti
- visualizacién de la posicién de los intervalos en tiempo real;
visualizacién de las sefiales de coordinacion en tiempo real, '
. visualizacién de las demandas en tiempo real, _ S
- visualizacién de ausencia de rojos indicando el grupo semaforico;
. visualizacion de verdes conflictivos indicando el grupo semaférico;

. visualizacion de BAJA TENSION . R o

empo real; .

* El display sera del tipo cristal liquido (LCD).

6.2.  Conversor de protocolos v , o
El controlador de. trénsito dispondra de un modulo de - comunicaciones 0 conversor de
protocolos con puertos, aptos para comunicarse en los estandares RS232C. o0 RS485 o TTY
conformes a las necesidades especificas del canal de comunicaciones. -

El sistema debera poder intercambiar datos con la estacion central en modo semi-duplex o full-

“duplex de manera de permitir un intercambio de datos en tiempo real. v :

Con esta f_acilidad, el equipo controlador tendra la capacidad de integrarse.a diferentes

sisternas de control con distintos protocolos de comunicaciones. - B
6.3. © Deteccion de lamparas quemadas

El equipo controlador dispondra de un sistema que permi

ta detectar si una o mas lamparas de
la'instalacién se han quemado. . - T

El sistema permitira asimismo identificar tanto el movimiento como asi también el color en falla. '

4 la falla en forma local y hacia un centro de control de acuerdo' con el

El sistema reportar. »
protocolo de comunicaciones correspondiente. -

El sistema podra estar integrado al controlador o bien podré's’ef resuelto. en un moédulo

adicional.

. 6.4 Conflictos.

6.4.1. Secuencia automatica de reinicializacion

do intermitente por una condicion de conflicto
terioridad a través de

una secuencia automatica de reinicializacion.
6.5. Entradas de conteo vehicular

El equipo controlador tendra la capacidad de pr
destinadas a obtener la informacion procedente de detectores vehiculares.- Debera ademas

poseer la capacidad de poder elaborar esta informacién y generar datos tales como conteo de
vehiculos, densidad de trénsito, etc. a fin de transmitirlos al sistema de cogtrol central.

Se ?taré la utilizacion de una unidad externa que cumpla con esta fun

ocesar hasté un total de 16. entradas

cion.

o \,’/\/]
| N

i
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7. ©°  Consideraciones mecanicas -

. vivos. Debera estar adecuadamente reforzado. para soportar esfuerzos y golpes™

8. . Documentacion técnica ’

_comprensién y utilizacion de los- equipos, q

Controlador maestro de com}?icaciones:
. J
o/ a3
”’ 7 /'//l' / .
g5 jr
/ '\’," A
/ 7
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El gabinete del equipo controlador estara co_nstruncf,o en chapa de hierro. de 1,6
espesor, u otro material de resistencia mecanica equivalente. No debera -presentar

deformacién alguna. Los elementos mecanicos de fijacion seran de material inoxidable O
tratados adecuadamente.. El gabinete .y bandejas de sujecién,,deb'erén', estar pintad
convenientemente a fin de garantizar que soporte un ensayo de niebla salina de 72 horas. f/&/
Opcionalmente el controlador podra ser suministrado en gabinetes de fibra de vidrio reforzgdaly '
poliéster, con caracteristicas mecanicas que aseguren su utilizacién en ambientes agres{yes
caracteristica antillama'(norma UL94) -y capacidad para soportar la .radiacién. ultraviolg :
(norma-Dl’N53388).' ‘ B . s ‘ S

" Para este caso se. exigira el. cumplimiento de la norma DIN VDE 660 parté 503. . .

El gabinete cumplira con requisitos de proteccién del tipo tP-54 o su'periore‘s, B ‘
El gabinete debera contar con cerradura adecuada. La combinacion de la cerradura sera la’
misma para todos los equipos controladores a ser provistos. : o

gabinete, a una temperatura ambiente externa

El equipo controlador operara, dentro de su
entre -10°C y +55°C. T o

a, en idioma castellano; necesaria para la correcta
_ ue asimismo constituira un instrumento de trabajo
para las funciones de instalacion, programacion, operacion y mantenimiento. -~ e

Debera entregarse la document’acién’técnic

Ser4n entregados: . _ ,
"« Manual del equipo controlador, con descripcion del equipo, funciohes; facilidades,
limitaciones, especificaciones y datos garantizados. . BN
« instructivo de instalacion, con detalles para la instalacion eléctrica y mecanica;

n;, con la descripcion detallada ‘de todos los .items de

" instructivo de programacio todos _
licacion detallada de la

programacion que requiere 'un proyecto; Contara con una exp
estrategia de control que rige su. programacion; .

« manual del equipamiento portatil de programacion del e
software correspondiente; L .o SRR

qUipd controlador, y/o del

. ofros. o
Los diversos instructivos y hojas de trabajo pueden formar parte de_lmanual del equipo.. -
9.  Garantia ' o ' ‘ ‘ Lo
Los equipos controladores contaran con una garantia de uso y funcionamiento de 1 (uno) afo, -
contabilizado a partir de la recepcion provisoria de la obra. ’ ’ L
10. Terminologia C
Ausencia de lamparas rojas: _ _ _
Situacion de conflicto que se presenta cuando todas las lamparas rojas de un grupo semaforico
estan quemadas o bien su circuito eléctrico esta abierto. : ‘
Ciclo: .~ : _ . _
Sucesidn de estados y entreverdes que comienza en un estado tomado como inicial y finaliza
al volver a ese mismo estado. ' : v
Equipo controlador:
Equipo de control mediante el cual se comanda la secuencia de las sefnales luminosas
correspondientes a grupos semafdricos de una interseccion. ' ' {0 :
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Caracteristica de funcionamiento de un. equipo conf
-garantizan una operacion coordinada entre un conjunto de equipos controladores que CORIS
~unared. - . S _ o ‘ o SR \ R |

_tiempo que existe entre el inicio del ciclo en un controlador con respecto al otro.

‘Derecho de paso:

" movimiento cualquiera pueda transponer la interseccion. . .

Y.Secuenda ‘de intervalos luminosos de dos o mas grupos' semaféricos que permite un
transicion segura de un estado que cede el derecho de paso

~ Grupo semafoérico:

“Interseccion:

MPFiPVs
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ador que presenta funcionef/s

Defasaje: - - v . : _ N
En dos equipos controladores funcionando con un largo de ciclo_i:omﬂn, es la diferencia de

Autorizacién que el equipo controlador concede, por medio de sefiales luminosas, para qu¢

Entreverdes: - :
- a -
de 1 o mas movimientos hacia
otro estado que gana derecho de paso en 10 mas movimientos. - o
Equipo repetidor de comunicaciones: - - R v

Caracteristica ‘de furiciocnamiento de un equipo cohtrolador"que posibilita la ampliacion en el
numero de. equipos controladores integrados a una red mediante la retransmision de las
sefiales de coordinacion provenientes de un controlador maestro de comunicaciones. :

Estado:

~ Conjunto de grupos semaforicos que asignan derecho de paso en forma simultanea. = -

Estructura: _
Ver secuencia de estados

Es el conjunto de intervalos Iumi'hosos que regulan el derecho de paso de un movimiento. -

Punto de una red vial donde confluyen dos o mas corrientes vehiculares 0 peatonales que:
compiten por su derecho de paso. S o I S
Intervalo luminoso: o

Es la sefial luminosa de color que muestra-un grupo semaforico para indicar el derecho de
paso de un movimiento. o . - : ' :

Largo de ciclo: - _
Es el intervalo de tiempo en el que se ejecuta u_h ciclo.
Movimiento:. ' o _
Cada una de las corrientes vehiculares '.o peafonales ai.qtor_izada's para atraveS_ar una
interseccion. ' R » : : :
Plan de sefial:

Ver programa de transito.

Plan de tiempo: B
Esel conjuhto de tiempos aéignados acadaestadoya c_ada entreverde.

Programa de transito: v o
Es la combinacion entre un plan de tiempo, una secuencia de-estados y un defasaje que
imponen la duracion de los intervalos luminosos en una interseccion. » ' :

Red de equipos controladores coordinados:

adores interconectados. entre si de tal manera que las

Conjunto de varios equipos control L
Iguna manera relacionadas

secuencias de las sefiales luminosas en una interseccion estan de a
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’ optlma de circulacién en et area.
~ Secuencia de estados: . -
‘Es el orden-en el que aparecen los dnstmtos estados y entreverdes dentro de un- CIC|O

E Verdes conﬂlctwos

" corresponden ‘a grupos semaféricos conﬂnctlvos es decnr movumnentos mcompatlbles para
‘avance sxmultaneo enla mterseccron ‘ : :

_ _a) B Utlllzamon ,
~ Los semaforos son aquellos artefactos apto
"peatones) sobre las prioridades de avance; det

. de S.L . Deberan ajustar sus caracteristicas cons
sugu:entes normas:

- fcuoap.prOY.INY

- optico.

‘caracteristicas que permitan dar al-sema

v DIR GEN RAL DE, DESPACHO
‘ O ENTRADAS

COﬂ las secuencnas de una O vanas mtersecmones-

Situacion de conﬂlcto que se presenta cuando se encuentran con tensién sehales de Verde que _

SEMAFOROS : :
Los semaforos a mstalar responderan alo detallado a contmuacnon

1. : Caracterlstlcas Generales

s para mformar a los conductores y - peatones
rde, para vehiculos, naranja y blanco lunar, para
encion, etc. Que rigen una interseccion dotada -
tructlvas y funcnonales alo determmado en las

mediante luces. de colores (Rojo, amarillo y ve

‘NORMA IRAM 2440 SEMAFOROS PEATONALES
NORMA IRAM 2442 SEMAFOROS VEHICULARES

b) ‘Clasificacion de sema_foros.

" b.1) Vehiculares

e De3d seccnones de 0 200 mm c/u Planos N° S L 7 1 Y S L 7 2

o - De 3 secciones de 0 300 mm. c/u; e
e De.1 seccion de 0 300 mm. (ROja) y 2 seccxones de 0 200 mm De glro de 27y 3

" secciones con dlametros a convenlr o

- b.2) Peatonales

e« De2 seccnones Planos N° S.L. 7 3YS.L 7-4.

e habla de secciones, lo que sngmfca que’
de tipo seccional, construidos por secciones.
las indicadas en los planos mencionado.
ben estar ngldamente ensambladas en

Es de observar. que en todos los €asos. s
invariablemente los semaforos deberan ser
intercambiables y sus dimensiones generales seran
Todas las secciones que constituyen cada semaforo, de
la forma indicada en el plano N° S.L. 7- 5. :

En cualquiera de los semaforos vehlculares se estara en condncnones de su_stituir la seccion

superior por otra de gran tamafio.

Cada seccién debe comprender una fuente lum:nosa electnca con su correspondlente sistema -

Cada semaforo debe comprender con una tapa en la parte superlor y una base en la lnfenor

convementemente reforzadas

Ambas estaran en condiciones de ser umdas alos acoplamnentos de columnas o] soportes por
los medios de fijacion indicados' en el plano N° S.L. 7-5. Estas unidades deben ser de tales -
foro la- orientacion necesaria, mantemendo su
hermeticidad y permitiendo el paso de los conductores. :

Asimismo cada seméforo debera ser provusto con un tapén, apto para cerrar herméticamente

- cualquiera de los extremos para acoplamlento que este posee.

2. - Secciones de Gran Tamafio
Estas secciones estaran prov;stas de lentes de 300 mm. De dnametro y deberan Ipumphr todas
Ias caracteristicas de semaforos comunes. . A

Materiales a Emplear ' (o L/‘/7

7




- aluminio silicico o policarbonato, de las caracterigtigas
respectivamente. - S R
‘Con el mismo material adoptado para la construccién del cuerpo; se fabricaran las pugt

4. Puertasy Viseras
. Las puertaé_deben ser de uha sola'piezafy de

“reducir a un minimo la accién del sol so

l.a visera normal cubrird no menos del 80% de la circ

g% con.la horizontal. -

“con color verde pino mate por dentro y amarillo po
~ de verde pino mate. : o :

MPFIPvS
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Para la construccion del cuerpo de cada seOCMBssag\é'gfé:b’@dré emplear fundicioneg
ue se establecenen 3.3.6.2y 3

_bizarras, pestillos, tapas y bases. -

EI"cohjUnto terminado, debera estar libre de 'sopladuras, poros, roturas, rebabas U OfRRa: S

imperfeccionés, mostrando superficies lisas.

Como alternativa, podran ofrecerse semaforos fabricados en chapa de dura aluminio ng/s>
“envejecible, ‘estampados y cuyo espesor no sea inferior a.30 mm. - S S 573

‘ los materiales y caracteristicas indicadas eN
3.3.9.3. Deben estar convenientemente engoznadas y quedar firmemente adosadas contra la

cara de su respectiva seccion, por me

materiales inoxidables. ‘Las viseras: normales deben ser disefiadas adecuadamente para

_ sobre el sistema 6ptico, sin afectar sin-embargo la mejor
visibilidad' de la sefial luminosa.. Las viseras seran fijadas sobre la puerta por medio de tres
tornillos, u otro sistema que fas fije a_decuadamente. ) - A S

cireunferencia del-sistema 6ptico, su sistema-

6ptico, su largo sera de 20 cm. Y el extremo debe apuntar hacia abajo for_r'nando_un angulo de

Las viséras‘cilind'ricas éstara’h constituidas pdr'un tubo 'due Cubriré la ,tbt'alidad"de'l sistémva
optico, su largo sera de 20.cm. Y el extremo debe apuntar hacia abajo formando un angulo de

.9° con fa horizontal. :

Las pantallas para viseras 0 “luvres” estaran dispuestas para ser insertadas en. cualquier tipo
de viseras debiendo estar provistas de lamina verticales que impida
angulos laterales superiores.a 45° con relacion al eje optico de la unidad.

Las viseras normales y las cilindricas iran pintadas de acuerdo
r fuera'y las pantallas para viseras totalmente

5. o Hermeticidad

Para asegurar la hermeticidad entre las puertés y ei_ frente, entre el lente y su marco, entre-
secciones contiguas y en la union de la tapa o base con las secciones, se emplearan burletes
adecuados y removibles para su sustitucién, los que no permitiran la _entrada de polvo, agua o
humedad. SR : E Sl o D

stico y blando que no se degrade a la intemperie. La

Se utilizara un material suficientemente ela
| conjunto a ura lluvia de agua a baja presion desde

hermeticidad se comprobara sometiendo e
angulos diversos. ' o :
Esta liuvia se aplicara durante 5 minutos, transcurridos los cuales se verificara que en el interior.
no se haya acumulado agua. v . : - . S

6. Sistema Optico _ o
conStituidd por el portalampara para la lampara, el reflector y
todo, destinado a proporcionar una
dra estar totalmente montado sobre.

El sistema optico, es el conjunto
la lente de color, con los elementos de ajustes y fijacion, el
sefal iluminosa en una sola direccion. El sistema optico. po

el reverso de la puerta constituyen
la puerta de la respectiva seccién, pero en cualquier caso el acce

diversos elementos debera ser facil y sin necesidad de herramientas.

tuya una unidad, la lente montada sobre la puerta
burlete adecuado para asegurar [a hermeticidad.

so a los

En el caso que el sistema. optico nb consti
adosada el borde del reflector, mediante un

7. Lentes

Cada una de las tres secciones -de un seméforo vehicular'estarén équipadés con las
correspondientes lentes de color ROJO, AMARILLO Y VERDE; en tanto que los semaforos

.

/2 84

-g.
<

dio de dispositivos de cierre a mariposa, construidos en -

n la visién a partir de

do una unidad o estar parcialmente montado sobre las

- /
L
0/0338\0 *

a lo especificado en 3.3.125 :
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peatonales, constituidos por dos cecciones, SAESHREEEEARSentes de color NARAN

BLANCO LUNAR, siendo sus respectivas coordenbB&d ¥smaticas, segun plano N° S.L.
" las siguientes: ' . : e S o : o

%’AN_GEU”--_' AR

‘ROJO ©  Y<0,308/Y20,998-X '

-~ AMARILLO Y2 0411/Y 20,955 £0,452
UERDE Y 20,506-0,519XY 21,088X+0,1501Y SO73-X
'NARANUA Y <0,39/Y.0331/Y20997-X -

BLANCO LUNAR Y 20,510X#0,17/X < 0.42/Y £ 0,51%+0,186/X 2 0,329

Las lentes deberan tener ‘medidas Y- formas exactas, de forma. que. permitan su’inte ‘%,}9 <

cambiabilidad, quedando convenientemente cerradas en el reverso de la puerta de cada’
seccion y su posicion en el sistema optico serd la necesaria para su mejor y mas uniforme -
iluminacion, ademas contaran-con dispersion prismatica para la luz proveniente del interior o
" exterior. .. S . o S
‘La lente debera cumplir con las normas IRAM 10.004 y 10.009'y para ‘Ientes importadas conlas .
especificaciones técnicas de su pais de origen e ' N
tal, que cada lente presenta Gn disco luminoso de 200 mm. De

. EI sistema optico de'be ser
| reflector no permitan la _aparicién de la

diametro como minimo y-que en su conjunto con €
denominada “Luz Fantasma”. o o
Par las secciones de giro, las lentes estaran provistas de una flecha transparente, de-las
dimensiones i_n_dicadas en el plano S.L.-.7-6 debiendo tener la superficie de la flecha disposicion
prismatica. La figura de la flecha se obtendra por relieve en la lente, con fondo liso pintado -
. , ‘opaco. - e o R C
Para las secciones de los semaforos peato'nalles, las ie
seguin corresponda; _conteniéndosevel fondo opaco por p
contara con dispersion prismatica. | ' S

ntes responderan al-plano N° S.L. 7-7.
intado de la superficie interna; la lente

e policarbonato, en este ultimo caso, las lentes seran
moldeadas por inyeccion, utilizando para ello. un policarbonato de- baja viscosidad con
colorimetria incorporada a la masa, el cual debe estar estabilizado contra los rayos ultravioletas
y con garantia que la transparencia de la misma sea mantenida aun bajo la exposicion continua |
y prolongada en la mencionada radiaciéon. ~ ¢ S ST '
Como minimo el grado de autoextinguibilidad del material empleado debe responder al grado
S.E.-2 Underwriters Laboratorios. . . ._ - - ' e

Las lentes podran ser de cristal o d

MPFIP.S
CUDAP-PROY- .01
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8. Reflectores - _ . . . .
Los reflectores deben ser de aluminio electrolitico, de una sola pieza y de la mejor calidad, con

un espesor no inferior a 0.6 mm., anodizados o con otro tr'atamiento que reuna caracteristicas
similares y no inferiores en ninguno de sus aspectos L _ ‘

Los reflectores podran montarse, tanto en el reverso de la puerta como sobre las paredes
internas de cada seccion. Estaran montados sobre un soporte construidos con materiales
resistentes a la accion del agua y 1a humedad. Este soporte debera estar montado con goznes
y debe poder ser retirado de su posicion normal sin necesidad de utilizar herramientas. Los
conductores eléctricos seran de suficiente longitud como para- permitir ese movimiento sin’
entorpecimiento. Estas condiciones deberan: ser satisfechas: también si el reflector estuviese

montado directamente en el reverso de la puerta. ~

o]
Cal

C'G_

N

pme

“

Las caracteristicas constructivas del reflector en relacion con la de cristal y la visera deberan
ser tales que no den lugar a la produccién def denominado fenémeno de “Luz Fantasma’,
 debiendo acompanarse una memoria descriptiva, con la explicacion de como es resuelto dicho

fenomeno.

9. Portalamparas

El portalamparas debe ser construido con material resistente al calor y sus partes metdlicas no
~ seran ferrosas ni oxidables, destinado a alojar una lampara eléctrica de incandescencia, a

psca para 225 Volts de 40 a 100 Wats. _ _
El portalamparas debe proveerse con un sistema de fijacion para lampara que jmpida que la
misma se afloje por vibraciones, debiendo ser del tipo E 27. : .

/,7/ o ' 85 ‘ : .
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10, Conductores. o
' La instalacion de conductores en el interior de cada

‘dentro-de la seccion inferior y en forma que sea facil y rapidamente acces
conexiones internas y externas.. . - ' co o

dimensiones adecuadas, convenientemente soldados o: puestos a'presion con pinza especial 8
“extremo del conductor ’ : L . . L : o

' se denomina genéricamente como

'11.2." Caracteristicas Constructivas.

_Las dimensiones de cada accesorio son las indicadas en

_ '-'Es-co.p'i_a

© LIC. HERNR}

_ Linaforo y sus conexiones, debe hakg/se " ;
satisfaciendo las mejores condiciones para- esta clase de trabajos. Todos los .conduc LS,

terminaran en un tablero de borries de aislacion adecuada, previstos de los bornes necesanos—
de turcas o tornillos de bronce, imperdibles, con indicaciones indelebles para la identificacion_

de los conductores unidos @ los mismos. El tablero estara montado en el interior del seméaforg
ible para efectuar fA§

Cada conductor interno se -conectara al tablero de bornes por medio de. terminalés X

" 11,  Accesorics Para El Montaje De Serhéfbroé' :

11.1. Generalidades , _ v _
“accesorios para montaje™ a todo el conjunto de elementos
destinados a. vincular mecanicamente, en forma rigida y regulable los semaforos con. las -

~columnas que lo soportan.- 4 S ‘
Bajo esta denominacion se encuentran los siguientes elementos:

Soportes simples y dobles (S:L. 9.1 S.L. 92,81 9-3,SL.9-48L 95 .
Soportes basculantes simple_sydobles (S.L.9-6) S

Adaptador (S.L. 6-1) o L
Grapa para fijacion en CAP. (SL97YS.L 9-8) . .

‘ los planos citados en el punto
anterior: siendo cada pieza construida con fundicion de aluminio ‘siliceo de las caracteristicas
en 3.3.6.2. o ol ' : ‘ . : -

12. - Policarbonato Para =] Cuérpé De Los ‘Seméforos . ‘

.a) El policarbdn‘ato. e emplear debe ser rigidoy elastico con el color incorporado a Ia_mésa
~del material. e : S : B - .
b) Las propiedades mecénicas del material deben tener 'poca .variacion’ con 'la
temperatura. Debe mantenerse rigido hasta temperaturas de 140°C, conservando su
estabilidad dimensional, segun norma DIN 53460/B. La temperatura a.la cual comienza a
observarse fragilidad debe ser menor‘de -140°C, segun norma ASTM D-746.

c) Debe poseer altos valores de‘resistehcié al impacto'y dureza. -

d) El material debe ser dificilmente inflamable y poder calificarsé de a'uto‘extinguiblle de
- acuerdo a los ensayos de Underwriters Laboratories (UL) . ' T
e) Sus pfopiedades mecanicas Y fisicas deben mantenerse ante el agua. '

f) El policarbonato debe poseer una alta resistencia a fa intemperie 'y debe estar

estabilizado contra los rayos ultravioleta.

COLUMNAS

1. . Generalidades S v
Las columnas tienen por objeto - soportar l0s semaforos utilizados en una instalacion de

sefialamiento luminoso Yy eventualmente, en casos especiales, s€ empleara una columna
especial para soportar el equipo controlador. :
Segun las necesidades, se em_plearén los tipos de columnas que sé describen a continuacion:
a) Columna recta de @ 101 mm. ' -
b) Columna para equipo controlador s ' :
c) Columnas con pescante: las que podran ser a su vez. 3
a.1) brazo de 4,00 m de longitud ;
- a2) brazode550mde longitud U

N .
4..«_\.\ j
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2. Columna recta de @101 mm.. o
" Las columnas estaran constituidas por una cafio de hierro de 101'mm. de didmetro extexx

-m de largo. . . , . o
. Cuando estas columnas deban soportar semaforos peatoniales, lievaran a 15.cmde su e

. cables de conexién, los que estaran en coinci

. controladores que no pueden ser montados sobre buzones. L

.cables al controlador se €

e5SL.

: resis_tenci_a del-conjunto $ea la exigida y que

S.A.E. 1020. _ ‘ o
~Las caracteristicas 'y dimensiones de. estas columnas se indican en los
- SL. para los tipos a), b) y ¢) respect_ivamente. ' : .

En los planos 6-3, 6-4 y 6-5 SL. se e'spe‘ciﬂcan jos diam

tableros y piezas soldadas cuya disposicion y m
- planos N° 6-3, 6-4 ¥ 6-9 SL. : :

15093

- &. Solicitécién estatica .

AA'Ios efectos del calculo, se tom

| LIC. HERNAYlA. D'ANGEL -
DIR_GENERALIDE DESPACHO -
Y MESADE NTREASl;:SCHQ

. ’a.S)' brazo _d've:Q,OVO m de longitud M‘P-:F-’:P- ys.

nominal, con espesor de pared minimo de 275 mm.'y maximo de 4 mm.
La longitud total de estas cblumnas sera de 2,70.m, segun el Plano N°6-1.SL. - ‘

En casos especiales, de acuerdo a las necesidades del proyecto, se usaran columnas (¢

de largo) los orificios destinados al-pas :
idencia con el orificio. correspondiente” a fa-
abrazadera soporte. Estos orificios deberan presentar sus cantos redondeados. s

superior (para el caso de columna de 2,70 m

3. Columnas para equipo controlador R ,
columnas destinadas a soportar los
as columnas estaran constituidas
por cafios de hierro sin costura de 101 mm. de diametro exterior nominal. El acceso de los -
fectuaran por el interior de la. columna destinada a soportarle,
ducto subterraneo que arranca dela camara principal.

Estas_espe'ciﬁcaciones'_se refieren a la‘instalacion de las

dispuesta como continuacion del con

4. . - Columnas con pescahte . _ . _ o _
Estas columnas seran del tipo tubular de hierro 0 acero, pudiendo construirselas con tubos 0
sin costura, soldados entre si y respetando los perfiles establecidos en los planos N° 6-3;6-4;y- -

E| escalonado entre los. distintos diametros habra de hacerse con una curva de transicion, -
lograda por el procedimiento que. se considere .mas adecuado; observando siempre que la
las soldaduras no sean visibles una vez pintadas.

El material a emplear sera acero, con un contenido de carbono menor o equivalente a la clase -

planos n° 6-3, 64 y. 6-5

otros a utilizar quedando a criterio del
fabricante los espesores de pared de caflo correspondientes, que debera calcular a fin de

cumplir los resultados resistivos. T , _ . ,
aberturas para el pasaje de cables y.alojamiento de

Las columnas tendran. perforaciones 'y _
edidas se encuentran consignadas en los

Las aberturas estaran perfectamente terminadas con bordes rectos, en perfecta escuadra si

_son rectangulares, libres de rebabas ylo bordes filosos.

Las columnas con pescante estaran disefiadas para resistir un estado de cargas estaticas de
70 kg. aplicado en el extremo del pescante, y una accion dinamica derivada de la accion de
viento con una velocidad de 130 km/h. La flecha maxima admisible para cualquier direccion, en
el estado de maxima solicitacion, -no supera el 2,5% de la altura libre. .
ara un coeficiente o seguridad minimo de 1,5 para las
tensiones admisibles. : _ PR S
Con el fuste aplomado seg'an la vertical, y el pescante cargado solamente con la carga estatica
de 70 kg., el extremo de la columna quedara en posicién horizontal.

LAMPARAS

1. Géneralidades.

paras quedén definidas por la naturaleza de los materiales y las
formemente transparente, de

v//\/Vﬁ

Las caracteristicas de las lam
condiciones de fabricacién. E | vidrio de la ampolia, debera ser uni

j’)'/ 87
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* forma regular, con el soporte del f !amento colocado srmetncamente con respect

_servicio en volt.

Vida nominal: ‘No deben sobrepasarse el 4%

Mgg‘yjs NTRADAg HO SR
‘MPFIRys. S

misma, debiendo su base estar soirdamente adherida al casquillo. Cada lampara debera li€
grabadas las srgurentes mscnpcrones en forma rndeleble marca potencra -en watt, ten;r (d

_ 2. Reqursutos De Las Lamparas Para Senahzacrén Lummosa
2.1 - Reqursrtos Correspondlentes A Las Caracterrstrcas Flsrcas Y Mecémcas

En'lo que se refiere a las- caracteristicas frsrcas y. mecémcas las lamparas deben cumphr cOn
“la norma IRAM N° 2.009- (ultlma revrsrén) : _ /

2.2. Reqursrtos Correspondlentes A Las Caracterrstrcas E|ectncas Y Lummrcas ”

Las Iamparas deberén cumplrr con los srgurentes reqursrtos
de fallas a Ias 8 000 horas en las condr

‘estipuladas en el ensayo de vrda estatrco )

- Tensron nomrnal 220. VoIts o

Flu;o Iummoso nomrnal _ o ,
> Lamparas de 40 Watts 270 luménes_. -

» Lamparas de 60 Watts: 450 lumenes.
~» Lamparas de 100 Watts: - . 700:Jumenes.

- CABLES PARA LA INTERCONEXION DE SISTEMAS DE COMANDO ELECTRONICO

'Generahdades _ v _ -
Los cables de mterconexrén para srstemas de comando electromco seran de tipo telefonlco
~con la cantrdad de pares que se mdrque en los proyectos respectrvos ,

" Forma Constructrva y Ensayos

responderén alo establecxdo en.’la Especrﬁcacron Ne 782 de ' -

Constructivamente, los cables
blecrdos siendo Ios metodos de ensayo los

_Entel; debiendo ajustarse en. todo a los valores esta
- establecidos en esa especificacion tecnrca

: CABLES ELECT-RlCOS

. MPFIPVS
CUDAP-PROY- 0]

" Los cables multrpolares poseeran rell

Generalidades : : _
Los cables eléctrrcos ‘estaran formados por la cantrdad de conductores que para cada caso se
vinilo (PVC) apta para una tensron‘

establezca: estaran aislados con una capa de ‘policloruro’ de
nominal de 1.100 Volt poseyendo un recubrrmlento o.vaina exterior de PVC

enos simil goma de caracterlstlcas no hlgroscoplcas a ﬁn

que el cable tenga forma exterior culmdnca

Los conductores ‘estaran. construados con alambres de ébbre electrolitico rec,ocido de-forma

redonday sin estafar.

v : [
El cable en su conjunto re_sponderé alas normas IRAM 2183 2178, 2158 y 2268

LL/«

o
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"~ Tanto en aceras como en calzadas, los trabajos deberan ejecuta

-
-

- tabla siguiente

Para cada tipo de cable, el nimero y la seccion nominal de los conductores se.indica ep

Tino de céble_-" : .. | (S:f:zl())n A;nomir.\al. _F_orm;dé_n
:])_écgﬁge. bié¢l;} : p.ara..‘. alih_iénfaci'_én 2x25 : N R :_ . '29'_x 040
'\t:()aiiactzllgresbipolar‘ ' péra ‘._detejctqresv' 2x1 , : ‘ 14x030 .

3 ;g;aatgl:ale stripolar - para -'.s.e;:néforos. 2 N R 4%0.30

|, cableterapolar para. SeméONes oy o juxen

| s atona cobre hepiaflar | 1yq |20x080

‘emplearan -tubos de policloru

* zanjas de ancho necesarios y 70

" una capa de arena de 20 (veinte
‘mayor normal al eje del cable. La arena a utilizar en los lechos para e

de camaras de inspeccion.

CRU‘CES BAJO PAVIMENTO' ‘-‘CONDUCTOS Y A_CCESORIOS DE PVC- -

Los cruces bajo pavimento se haran enicaﬁero’_s con cafo d_e pPVC embebidos en hor_migén. Se
ro 'de vinilo rigido, tipo reforzado, de 110 mm de didmetro.

po, cantidad, dimensiones y

Previamente se realizaran sondeos, a los ‘efectos de conocer el ti »
| subsuelo que se pretende

profundidad a que se encuentranlas instalaciones existentes en e

- utilizar.,

CAMARAS DE INSPECCION ' . ‘ ‘

Los tramos principales de conductos de PVC asi cofho_ los de interconexion o cruces de calles,
se comunicaran entre si por medio de camaras, de acuerdo a lo establecido en el “Pliego de
Especificaciones Tecnicas para la Contratacion del Servicio de ‘Mantenimiento y obras de
Sefalizacion Luminosa (Pliego N° 3) del Gobierno de la Ciudad de Buenos Aires”. ’

'ZA_NJAS Y EXCAVACIONES PARA CONDUCTORES

En caso que séa necesario fa instalacion de cables subterraneos, los mismos se alojaran en
(setenta) cm. de profundidad, protegiéndose el conductor con
) cm. de espesor y con ladrillos de obra colocados con su eje.
| tendido de conductores

subterraneos debera ser de caracteristicas iguales a la empleada como material para las bases

e procederd a rellenar con tierra apisonada
ucesivas de 0,20 mts. de espesor. '

rse teniendo-en cuenta las.

Inmediatamente después de colocado el cable, s
preferentemente con medios mecanicos en capas s

disposiciones de pertinentes en materia de trénsito vehicular y peatonal. ’
de la acera en las mismas condiciones

La CONCESIONARIA estara a cargo de la reparacion ¢ (
trabajos, cualquiera sea la superficie

en que se encontraba previo a la ejecucion de los
existente (mosaico, granitullo, asfalto, etc).

MATERIALES PARA LA CONSTRUGCION DE BASES Y CAMARAS DE INSPECCION

o deberan cumplir con las normas en vigencia.

Los materiales, asi como el hormigén elaborad
2 como minimo y la resistencia
N 1

La resistencia de compresion media debe ser de 230 kg/cm
caracteristica a la compresion sera mayor o igual a 170 kg/cm?2.

La relacion agua / cemento en peso, podra variar entre 0,5y 0,6.
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‘ 'pulverizada podra admitirse hasta un 5_.%'(cinco por ciento) en peso del total.

Los cementos procederan: e firmas acre'ditadas:y’serén de primera calidad.

.piedras siliceas, granito o basalto. El agrega

A los efectos de establecer la correcta loc

" resistividad del terreno, comenzand
arrojase un resultado inferior o igua

admitiéndose el mismo hasta una profundidad i

‘Enterrado el electrodo, en concordancia con él y a nivel de so

~ Alternativamente podra optarse por disp

La cantidad:de_cémento no sera inferior a 300 kg'/ m3, ni supéribr a400kg/m3.

1 Arena. . , , . _
La arena a emplear sera limpia y no contendra sales. Sila arcilla estuviera suelta y finalmerKs

2 Cemento

3 Agregado para hormigones

Estara constituido por cantos rodados o piedra bartidas;(sin poivo de piedra) prbvenienf A
do grueso no tendra fragmentos mayores de 4N

(cuatro centimetros)-
e llevara a cabo una instalacion de puesta a tierra para todos los

en la misma. A este fin, se efectuard una conexion.a tierraala -
turas. metdlicas de las columnas y del equipo controlador,

En cada. interseccion s
elementos y equipos montados
que se conectaran. las estruc

_ mediante el empleo de un conductor de cobre desnudo de 10 mm2 de seccion.

1. -Conexion a Tierra

La conexién a tierra estara constituida por un electrodo o jabalina que retina las caracteristicas

‘especificadas en el Plano S.L. 4-1.

1.1. Ubicacion - _
alizacion de la conexién a tierra, se realizaran en las
esquinas de la interseccion y en la proximidades de las camaras subterraneas, mediciones de
o en la esquina donde se ubique el controlador. Sila misma
| a 10 ohm, la conexion a tierra se realizara en concordancia
con ese punto. . : - : : o ‘
1.2.. Instalacion v )
En el lugar establecido parala conexion a tierra se hincaré el electrodo en forma perfectamente

vertical, hasta que su extremo superior quede a 40 mm por debajo del nivel de solado de la

acera. En ningun caso se admitira la realizacion de pozo -para introducir la - jabalina,
gual a la longitud del cafio de hormigén que

mente y en forma concéntrica con el electrodo, se colocara un

deba colocarse. Complementaria
ongitud, con su extremo.

cafio de cemento comprimido de 100mm de diametro y 600 mm de |
hacia arriba de acuerdo a lo indicado en el plano S.L. 4-1.
lado de la hacer se instalara un

marco y tapa para camara de jabalina. -

oner la instalacion del electrodo de puesta a tierra
tas misma condiciones técnicas que se han descripto
se podra agregar’adicionalmente electrodos en
lcanzar la resistividad establecida. '

dentro de la camara principal del cruce en
y de no alcanzarse el valor minimo de 10 ohm,
las restantes camaras de la interseccion hasta a

PLANOS DE DETALLE SENALIZACION LUMINOSA . . S ;
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~ Este ‘ftem se medira y pagafé- por Intersecc':ivén' Semaforizada'éjecutada de acuergg
~ obray equipos necesarios para la instalacion.

' La “Interseccién Semaforizada” consiste en la Sefializacion Luminosa, su programacion comple

MPFIPuS
CUDAP-PROY- 01

 semaforos y cuerpos de semaforos, se calcul

 Se debera tramitar con la compaifia pr

y " p

~LIC.H NAN.A;;?'AN_GE;LE.

MEDICION Y FORMA DE PAGO B '

especificaciones -del presente pliego, al precio unitario establecido en el item -“Ints
Semaforizada”, definida en el apartado siguiente.. E! precio incluye todos los materiales, M

Interseccién Semaforizada - .

-y en perfecto estado de funcionamiento con el-equipamiento indicado en el siguiente diagrama:

Interseccion doble sentido

_ Diagrama de eduipami_ento:

kL] (] de
2 O - 3 &
o e e
: .o Ty -
- Ruta .
‘Nacional “ e
. : N )
@ YT P o

iantes de columnas, demandas, controladores,
v ‘ aran con un coeficiente de proporcionalidad
relativo al precio-unitario correspondiente al de la “Interseccion. Semaforizada”. ’ :

El valor a considerar para las diferentes var

ART.N° 59 . INFRAESTRUCTURA/ SUMINISTRO DE ENERGIA

estataria de energia local, la autorizacion para el
emplazamiento de las obras de infraestructura necesarias para la factibilidad de el/los
‘suministros de energia en baja o media tension que correspondan -para el funcionamiento
conforme a las especificaciones que ella misma imponga para la compra del equipamiento-y-la
ubicacion de la/las mismals, pudiéndose delegar esta provision y ‘montaje especifico a la
misma compafia, o hacerlo por sus propios medios, bajo la supervision de dicha -compafiia
prestataria, debiendo la empresa CONCESIONARIA afrontar los™ costos de estas obras o
instalaciones en cualquiera de las dos circunstancias. ' o ' :

Medicion Y Forma De Pago - v
Este item se medira y pagaré en forma global (gl.) de construcciéh de infraestructura de suministro .
de energia, incluyendo SET, LMT, Puntos de Medicion y alimentacion en Baja Tensién desde
Subestacién a Tablero General al precio unitario establecido en el item “Infraestructura Suministro
.de Energia”. El precio incluye todos los materiales, mano de obra y equipos necesarios para la

ejecucion de las tareas
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'ART.N°60  INSTALACION 'DE. PANEE
digitos cada una y con una altura de 320 mm cada digito. La matriz de LEDs que conf
: ‘Amedi‘ante. fibra éptica, linea telefénica o tecnologia celular.

‘TECNOLOGIA A R R
Un sistema modular de techologfa simple y arquiteCt'urab abierta, permitira el montaje de e

" totaimente intercambiables y su ubicacién dentro del cartel se definira por medio de jumpers;

Vpintado de ‘color gr

. . E.s copip- : -,r?
~ LIC. HERNAN \ T
DIR-GENERAL DEJJESPACHO -
" YMESADE ENJRADAS .~ . SR
$). DE MENSAJES VARIABLES
ESTACIONES‘DEPEAJEY.PESAJE- . o : .

Panel electronico con tecnologia de LEDs, de 3 lineas de caracteres alfanumérico

médulo o caracter alfanumérico de 7x5 pixeles debe estar compuesta por 9 LEDs por p
conjunto de estos médulos o caracteres ensamblados en un gabinete conforman un ¢
permitiendo la- visualizacion instantanea de mensajes de seguridad y advertencia para los
usuarios del Corredor Vial.'Los mensajes seréan transmitidos a los carteles desde un centralz

maédulos, cada uno de los cuales incluira su propio microcontrolador. Las matrices .sen o0 o’
93410 ¥

llaves o asignacion. automatica de posicion. Asi,-cada cartel es un modulo electronico completo
con todos los caracteres que responden a comandos ASCII via RS§232, utilizando un protocolo .-
abierto.. _ ST T S : S S
El sistema posibilitara mantener los equipos reemplazando los “médulos ‘defectuosos solo’
removiendo el conector y los tornillos correspondientes. : : -

‘COMPONENTES

Los LEDs seran de color ambar dé alta intensida‘d,' de primera marca mundial reconocida en el
mercado, certificados bajo norma 1SO9001, con mas de 100.000 hs de vida atil. El disefio y la -
arquitectura electronica estara basada en el uso de componentes (drivers de LEDs) especificos

~ para su aplicacion en carteles VMS de ultima generacion.

La Controladora (CPU), comandara y controlara. todos los subsistemas dentro del cartel y-
llevara a cabo las funciones necesarias para la presentacion de los diversos mensajes de
acuerdo a la programacioén de visualizacion almacenada y de atender al mismo.-tiempo las:
comunicaciones externas en tiempo real. En la memoria de-la CPU deben poder residir varios
tipos de fonts, fijos y definidos por el usuario para dar la versatilidad necesaria al cartel al
momento de redefinir, agregar o modificar nuevos fonts, 'sin necesidad de cambiar eproms 0 -
programaciones in situ de los carteles ya que estos pueden ser enviados desde la central de

- operaciones.

GABINETE

Construido en chapa de hierro doble d'ecapado, con tratamiento anticorrosivo por galvanizado y
is en la parte trasera. La cara frontal, contendra los calados- para la
visualizacién de los LEDs a través de un acrilico (con doble proteccion UV) sellado, integrado
con persianas para evitar incidencias y reflexiones debido a la. luz solar. El color del frente sera
negro mate. o S : : : _ . g '
En la parte trasera se ubicaran las puertas de acceso, con mecanismos de cierre tipo falleba
(con cerradura). La estanqueidad del gabinete sera IP55. S

La rigidez y arquitectura mecanica sera la necesaria para poder soportar el peso de todos los
elementos internos, evitar deformaciones y alabeos durante el traslado y posterior montaje.
CARATERISICAS ELECTRICAS

La alimentacion sera de 220Vca (+10% - 15%). Poseera proteccion eléctrica: mediante
disyuntor diferencial y puesta a tierra de todas las partes moviles. Debera contar con suministro -
de energia de back up por medio de baterias que garantice el funcionamiento sin tension de

red por un minimo de 60 minutos.

SISTEMA DE COMUNICACION v ‘ _

El cartel se podra .comunicar remotamente por los siguientes métodos: _

Conéxién basica RS232, bidireccional y'velociqad‘ configurables a 1200, 2400, ?.}800, 9600,

19200 b/s.
. . . . "\//\’\/]
' |
: !
i
AN

Con conversor RS485/422.sobre el puerto R3232.

N




_Con conversor GPRS sobre el puerto R8232

" PorFibra Optlca sobre el puerto de Red
. ETADOS DE SENALIZACION

visualizar . _ v
~ Alternante: Alterna la- presentacnon de dos contenldos dlferentes total o parcnalmente con un

MPFIPvS
CUDAP-PRGY. @0

pia . v
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S

Red 10/100 MB con dlreccxon P

E! pane! debe poseer Ios s:gusentes estados de senaluzamon

Apagado Panel apagado totalmente : _
Fijo: Permanece suempre encendtdo con una mlsma mformacnon Lleva asocnado un mensaj 3

cadencna determinada: Lleva asociado dos mensajes a V|sua||zar

'Secuenua Posibilita la presentacxon de graficos y alfanumerlcos de un nimero de mensajes

sucesivos diferentes, con una cadenma y un- tlempo de presentacxon L!eva asocuado un -
numero de secuencia. ’ , . . ,
Autochequeo El cartel esta ejecutando una determmada auto venf cacuon Lleva asocuado un
numero de auto chequeo ‘ , -

Destello Permanece apagado y a la espera de recmnr la orde
asocxado un mensaje a v1$ual:zar y un tiempo de destello

n de actlvacaon del destello Lleva -

o ALARMAS E

El PMV deb informar de distintas mmdenaas de funC|onam|ento Hamadas alarmas Pueden ser
de diferente gravedad y podrian incluso provocar la desconexion del PMV para protegerlo’ de .
darios mayores. Estas se enviaran agrupadas en dos tipos, activas y acumuladas. Al activarse
una alarma esta queda registrada y se denomina como acumulada; borrandose cada vez que’

sean consultadas. Cuando la alarma es exnstente en eI momento de la consulta se denomma

activa.

Alarmas del Eqmp_

Puerta Abierta: Se debe activar cuando alguna de las puertas del panel esta ablerta
‘Configuracién cambiada: se debe. activar cuando la confuguracton del PMV ha

cambiado’
Terminal de mantemmlento se debe actlvar cuando se conecta el conector de' -

mantenimiento. . .
- Ventilacion activada: Se debe actvar cuando la ventilacion se pone n marcha y el -

testigo de activacion indica que se ha actlvado Un contador totahzaré las horas: de
funcionamiento de la ventilacién. - : : -

- Alarmas de Temperatura

- Exceso de temperatura: se debe activar cuando la temperatura del panel es excesiva.
~Se inicia la ventilacion forzada. Se. desactiva al volver la temperatura a-un mvel_ i

aceptable
- Temperatura limite excedlda se debe activar si se ha'superado la temperatura maxima -

de funcionamiento. Se detiene la potencia del panel excepto el CPU. Se desactiva a|
volver la temperatura por debajo de un nivel aceptable '
- Calefaccion activada: se debe actlvar si se ha superado la temperatura mlmma de :

funcionamiento

Alarmas de alimentacién
- Fallo de tensién de red: se debe actlvar cuando la tension de red no Ilega al PMV. Se
pasa a modo de funcionamiento en baterias. Se desactlva al recuperarse la tension de

‘red
- Baterias degradadas: se debe activar cuando el PMV no puede cargar las baterias mas

de un 95% de su tension de flotacion a su corriente de flotacién
- Baterias desconectadas: se debe activar si el panel no tiene baterlas

funcnonar con la tensién de acometida de la red : o
. ’\\/ ,‘/k/__/"

Y ' 162
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‘en el momento de crear programaciones que se archivaran.

. By pass

_ _ Es copia .
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'DIR. GENERAL DEDE 7
" Y MESADE EN PACk@ ?
: MPFLPYy

- Baterias bajas: se debe 'ac_tivar cuando ‘las baterias ,estén" a un nivel ‘préXimo ;

" descarga total. Esta alarma solo puede darse cuando el PMV esta en modo baterjd

. Fuente parada: se debe.activar cuando la potencia del marcador esta descong
“una razon, por ejemplo, puede ser el exceso de temperatura. Sl
- - Fallo de alimentaci6n de ambar ‘ o

SOFTWAREDEAPLICACION =+ = I\ e S

Sera libre de uso d_e licencias y con protoco'l_os _de' comunicacion compatibles. Las funciones
implementadas deberan ser de facil uso, configuracién simple y eficaz de cada cartel, inclusive

Todos los pro’tocolosy ‘f_uncio'nes. asi‘comb _Iés registros de eventos y estados del cartel serdq®
estrictamente implementados para obtener un control a distancia eficaz sin contratiempos R
gastos. . o o o '
MEDICION Y FORMA DE PAGO . L
Este item se medira y pagara por unidad (N°) de Cartel ‘de- Mensaje Variable colocado y en .
funcionamiento, al precio unitario establecido en el item “Carteles de Mensaje Variable". El precio
incluye todos los materiales, mano de obra y equipos necesarios para la instalacion o

~ ART.N°61 'SISTEMA DE REDUCCION 'DE CONSUMO - DE ENERGIA _' EN

- INSTALACIONES DE ILUMINACI()N

CARACTER[STICA_S TECNICAS DE LOS EQUIPOS A.‘INSTALAR_

Encendido '

El encendido programado se realizara via un reloj interno de tiempo real o través de una sefal

. -externa de fotocélula. Ambas posibilidades’ estaran incluidas en el equipamiento. El reloj de
v tiempo real permitira una -programacion de

| encendido y de todo el ciclo de-trabajo con la
precision de horas y minutos que. el. usuario requiera. En caso de producir el encendido via

. fotocélula las restantes fases del ciclo.de trabajo seran luego gobernadas por el reloj de tiempo-

real. Luego de un corte de energia, la reconexidn del equipo realizara la curva de encendido y

se ubicara nuevamente en el valor de tensién correspondiente segun lo programado para dicha
- hora. ' ‘ ' ' C . ' .

Electrénica ‘ v o o _ .
La electrénica de control ‘permitiré que el equipo sea cbmpletament_é programable ‘sin
necesidad de opcionales. P , _ e C
Ciclos de Trabajo .

Debera contar con flexibilidad en la utilizacion a efectos de programar todos los parametros del
ciclo en forma independiente para cada-dia de la semana, permitiendo obtener siete ciclos de
trabajo independientes segun el dia de la semana que corresponda. - o .

Programacion y control ' - _

Dado que pueden existir desequilibrios entre las diferentes fases _de'un-'mismo sis'terﬁa,’ se
deberd poder programar y controlar cada una de ellas en forma independiente.

Conmutaciones

Sistema de medicion ‘ _
El equipo debera ser capaz de medir en tiempo real corriente, tension y coseno fi de cada una
de las fases con indicacién en display o similar y en funcion de estas lecturas entregar a la
linea los valores de tension preestablecidos (tension estabilizada) independientemente de las

variaciones-de entrada :

El equipo 'dispondré de un by péss manual y' otro automatico. El by pass rhan_ual se utilizara
para realizar maniobras y mantenimiento del equipo. El by pass automatico independiente por

: ' /
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- fase permitira conectar -a la tension.de linea una‘fase determinada en caso de existir}gs
~ fallaenel _control de la misma, evitando de esta-manera el apagado de las luminarias. \\z.
“CICLO DE TRABAJO.. T
1.- Fase de encendido: A la hora sefialada o mediante sefial externa. el"equipo‘iniciaré la ramp3a
de encendido a tension reducida (generalmente 180V — 190V), aumentando en‘f_orma,grad(:al 7
dicha tensién hasta-llegar a la maxima de 220V al cabo de un tiempo expresado en minutog/
" Los. valores de tensionde arranque y tensién final (tension de plena potencia) asi como [
- duracién de esta fase seran parametros programables. L o ,
2.- Fase de maxima potencia: el equipo mantendra estabilizada la tensién de linea.en el vald
programado (generalmente 220V) durante un, periodo de tiempo ex_presado en horas. El horario \

de finalizacion de esta fase sera un parametro programable. »

3.- Fase de reduccién: el equipo iniciara fa rampa de reduccion de tension desde la tension
méaxima hasta un. valor programado. de ahorro (generaimente 175.— 180V) en un periodo de .-
‘tiempo expresado en minutos. El tiempo de duracion de esta fase y el valor de tension final -
(tensién de ahorro) seran parametros programables. o E S
-“4.- Fase de ahorro: el equipo suministrara ‘a la cérga'la tension de ahorro programada .. -
expresada en horas. El horario de finalizacion de esta fase sera un parametro programable..

5.- Apagado: cumplida la fase de ahorro, el-equipb debera poder desco_riectar la iluminacién
‘desde la fase ahorro (generimente e verano cuando la luz es suficiente), o ejecutar una fase de
maxima potencia nuevamente (puntos 1y 2) para luego desconectar las luminarias. . :

“Medicion Y Forma De Pago =~ - : ,
Este itern se medird y pagara por unidad (N°) de tablero de reduccion de energia instalado y en -
funcionamiento, al precio unitario establecido en el item “Sistema.de Reduccion de Energia”. El
precio incluye todos los materiales, mano de obray equi_po’s necesarios para la instalacion

' ART.N°62  CONSTRUCCION DE PUENTES
Este rubro enrigor se desdoblara en dos tareas totalmente diferenciadas, a saber )

. 1 — Construccion de puentes nuevos .
2 - Ensanche, readaptacién o reparacion de puentes existentes

Dentro def primer grupo se ubican l_os‘ puéntés a construir en forma contigua a otra estructura

MPFIPYS *similar existente, es decir cuando una ruta bicarril (1 + 1) sera transformada en autovia o
CUDAP-PROY. 0% autopista (2 + 2), pudiendo tratarse de puentes que cruzan sobre rutas existentes, sobre

_ ) ferrocarril o vias de agua indistintamente.- ‘ ‘ :

. 1 :O 9 :. El Concesionario debe elaborar los proyectos ejecutivos de cada estructura:a ejecutar, paralos
cuales debe recopilar las reglamentaciones en vigencia de cada organismo que posea
‘q / jurisdiccion sobre la calzada original y cuyas reglamentaciones deba respetar inexorablemente,
V- aportando junto con la documentacion respectiva que debe presentar al OCCOVI para.su
< convalidacion como Proyecto Ejecutivo, [a correspondiente aprobacién al mismo por parte de
‘_j.' los citados organismos o . v I

auces de rios o sobre arroyos, los estudios deben

' En el caso particular de estructuras sobre ¢

comprender ademas como minimo evaluacion hidraulica e hidrolégica, estudios de suelos para

fundaciones, memoria descriptiva y de ingenieria, informacion sobre comportamiento de la
estructura existente en cuanto. a cotas alcanzadas en las crecidas o respuesta ante el embate
“de las aguas, todo ello en los ultimos diez afios, erosiones, embancamientos, limpiezas de
cauce, necesidad de protecciones de lecho y todo otro elemento de juicio que permita disponer
‘de la informacién necesaria tendiente a su eventual aprobacion.- :

Desde el punto de vista estructural los célculos generales de efectos de cargas, esfuerzos,
dimensionamiento y todo lo concerniente 2 la disposicion geométrica y resistente, deben
respetar las reglamentaciones en vigencia en la DNVy CIRSOC. En caso de discrepancia sera
valido para el disefio la documientacién de la DNV y en el caso estructural’; sera valido lo

indicado en la Reglamentacién CIRSOC 3
| )

/ /j ﬂ/ | .‘104, / |
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" Tequiere restauraciones, ampliaciones, sellados, reconstrucciones y otras tareas similares pana

" En este caso la CONCESIONARIA d_ebe'rea'lizar una minuciosa inspeccion previa y presenta

" En el segundo grupo. se engloban la estructuras cuyas ‘dimensiones, ancho de calzada,

_ Es.copig
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Con una antelacién minima de Sesenta (60) dias corri
de los trabajos, la CONCESIONARIA debe presentar El legajo completo con el proyecto{ge
estructura para su consideracion por parte del OCCOVI. El incumplimiento por parte \gg\la
CONCESIONARIA sin causales debidamente justificadas, no dara respaldo para considertéyr
alargue en la fecha de terminacion y habilitacién de las estructuras al-uso publico.-. - .

barandas, losas de aproximacion, juntas de dilatacion, roturas varias, fisuras y grietas, hierros g
la vista, secciones de escurrimiento, muros de ala, juntas de dilatacion, etc. cuyo estad@

su adecuada situacién de puesta en servicio.

2
2oz *

un cuadro de situacién con una memoria que describa las mejoras que considera que requieren’

" las estructuras en cada caso, Yy recién- que el OCCOVI verifique y acceda al -esquema.de

. reparaciones presentadas, procedera- a elaborar el proyecto ejecutivo para lo cual, en

coincidencia con la situacion anterior, cada rubro de ejecucion debe responder estrictamente a
las normas en vigencia, correspondiendo presentar la documentacion completa con el aval de
los.proyectos, cuando los mismos deban ser ratificados por otros organismos intervinientes.

FORMA DE PAGO: Tanto para las estructruras englobadas en el primer como en el segundo - -
grupo, la cotizacién sera por superficie, es decir en Pesos por Metro Cuadrado ($/m2). La
forma.de pago surgira, de la discretizacion de los costos unitarios que surjan de la.aprobacion-
del proyecto ejecutivo, para los cuales se fijan los siguientes limites: o SR
‘Para el primer grupo: todas las tareas que compongan la fundacion del. mismo no podra
superar el 35 % (treinta y cinco porciento) del valor total del monto del puente. Se fija el limite
de la infraestructura desde la cota de fundacion hasta la cota-inferior de la losa del puente.-

El 45 % (cuarenta-y' cinco porciento) del total correspdnderé a todas las tareas de la

superestructura sin considerar la carpeta de rodamiento ni las juntas de dilatacion.
El 20% (veinte porciento) restante correspondera a las tareas de carpeta de rodamiento y
juntas de dilatacion S C o S

" Para el segundo grupo:. hasta un maximo del 50% (cincuent'é porciento) ‘del total del costo, la

CONCESIONARIA propondra por medio del itemizado resultante la forma de pago, quedando .
"€l 50% (cincuenta porciento) remanente al momento de finalizarse las tareas R

ART. N° 63 ALCANTAR!LLAS DE DIMENSIONES PARTIC‘ULA_RES
En el listado .que»comprehde a estas estructuras, las mismas tienen un destino especifico,

situacién sobre-la cual corresponde efectuar las siguientes aclaraciones: ‘
1 - Los pliegos de licitacion de cada Corredor describiran con precision estas obras hidraulicas
con todas sus caracteristicas y dimensiones generales, asi como las normativas y planos que

deben considerarse para su ejecucion.-

"2 - Cada material interviniente en esta construccién, incluido las excavaciones bajo las

~

-estructuras y las que se realicen para limpieza y adecuacion de los cauces, deben responder a
las especificaciones técnicas en vigencia, las cuales han sido ya descriptas en el tratamiento
de este tipo de obras consideradas precedentemente.

ART.N°64 TORTUGONES
1. TORTUGONES DE 50 CM X 50 CM.
| - DESCRIPCION S

Este trabajo consiste en la ejecucion de los separadores de carril premoldeados de H° en una

~ longitud 'y ubicacion indicadas en los planos de detalles que integran la presente -

documentacion.
il - MATERIALES

La par{e inferior del separador de carriles (base) que queda dentro del espesor c_%alado (7 cm de
Erofundidad) y la parte superior, seran de hormigon de Cemento Pértland norma Tipo “B”

105 - . !
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- Seccién H.IkHORMIGONES CEMENTO PORTLAND PARA OBRAS DE ARTE del Pliegy”
- Especificaciones Técnicas Generales de laD.N.V. - Edicion 1998. =~ . e

' Se procedera a construir elementos premoldeados de H° A®, respétando. los tiempos de cu
-y fraguado que indican el Pliego de Especificaciones Técnicas de la D.N.V: -Edicidn” 19
“respetando las dimensiones. y’

. reflectiva color amarillo.

Eae
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LIC. HERNANIA-D'ANGELI
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(Resistencia Caracteristica minima 210 Kg/cm2). Paraam pg materiales \)alé'ld indicado.en

i1l - METODO CONSTRUCTIVO

formas especificadas- en el plano tipo adjunto, en. la cantidad 5
necesaria para completar el presente'proyecto y proceder luego al pintado con pintUra{,’l;O“o
Para -su colocacién 'se debera calar la carpeta asfaltica del pavimento existente con una %% 3
profundidad minima de 0,07 mts y en un ancho ajustado a la dimensién: de la base de|\¥ Ay
separador del carril premoldeado (0,05 mts), para luego asentar los elementos premold‘eadds'r-..’?osmo X
sobre una base de Mortero de cemento (u otro material que la CONCESIONARIA proponga) -

que debera cumplir la funcion de regularizar la superficie de capa de pavimento base del hueco
calado y a la vez adherira el elemento premoldeado en el mismo, quedando la superficie
superior de la base del premoldeado a nivel de pavimento . ' C .

El equipo debera asegurar un corte sin desprendimientos de material de fa carpeta asfaltica y

" de caras verticales. -

IV - M‘EDICION Y FORMA DE PAGO

. a) EI sepérador de carril se medira p_or unidad. -

b) El trabajo realizado en la forma especificada se pagara al precio unitario de comun fijado’
para el item “Tortugones De 50cm X 50cm”. Dicho precio es compensacion por la provision,
construccién, transporte, carga, descarga, acopio, preparacion de todos los materiales que
integran el hormigon ‘incluye fa armadura y el mortero de asiénto, teniéndose en cuenta
también el costo de excavacién y preparacion de la superficie de apoyo, colocacion de los
separadores, pintado de los mismos, y todo otro trabajo, equipo, implementos y demas
accesorios que sean necesarios para ejecutar en forma los separadores de acuerdo con

-especificaciones y en las dimensiones indicadas en los planos.

_ ART.N° 65  PROVISION DE OFICINA Y EQUIPAMIENTO LABORATORIO

A) A los fines del eficiente desempefio de La Supervision y/o Inspeccion dev Obf_as, la
CONCESIONARIA debe suministrar los siguientes el_ementos: : v ' :
Al - PROVISION DE OFICINA™ ' : i

La CONCESIONARIA de esta obra queda bbligado_a instalar y mantener uné OFICINA péré el
personal de La Supervision y/o Inspeccion, ubicadas en las proximidades de la zona de obra, la
que debera estar protegida contra el vandalismo, desde la firma del ACTA DE INICIO DE LA

- OBRA hasta la firma del ACTA PREVIA AL FINAL DE LA OBRA.

La oficina deberan funcionar en cuatro ambientes con bafio, una sala de reuniones para quince
(15) personas, cocina y tener acceso para personal discapacitado a todos los ambientes.

El bafio'y la cocina-deberan contar con las instalaciones y servicios completos (heladera con
freezer, horno microondas, cocina, utensillos, blanqueria, etc); La CONCESIONARIA dotara a
los ambientes de equipos de climatizacion frio-calor y ademas proveera el mobiliario adecuado,
elementos de papeleria y libreria, informatica (Disquetes, toner, DVD, CD, etc.),
comunicaciones: y servicios generales necesarios, ademas de la limpieza diaria para su

funcionamiento. v . v
En todos los casos La CONCESIONARIA sometera a la aprobacién de La Supervisién- ylo

Inspeccién de Obras con suficiente antelacion los locales que éste ofreciere, debiendo atender
las observaciones que dicha Supervisién y/o Inspeccion le hiciere respecto de la capacidad y

condiciones generales.

‘La CONCESIONARIA debera proveer asimismo el siguiente equipamiento para la oﬂcina,‘y si

La Supervision y/o Inspeccion de Obras, asi lo dispone, debera proveer también los operadores

idéneos para su uso como minimo uno por equipo. _ . /‘i\/ L/\/}
Z{} o \( 106
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All- EQUIPAMIENTO INFORMATICO. CUUMPEIPY

T w  Tres (3) computadora portétrl (Notebook)

- firma del ACTA DE INICIO DE LA OBRA. _
- Las reparaciones, sustituciones y I manten|m|ento del equnpo o cualquiera de sus partes duran

~ aexclusivo cargo de la CONCES!ONARIA
"ESPECIFICACIONES PARA LAS UNIDADES DE PROCESAMIENTO ELECTRONICO

Esp

_ LIC. HERNAN|
. DIR. GENERAL DEADESPACHO
-7 Y MESA DE ENJRADAS

e»" Dos (2). computadoras de escntorno (Desktop)

Estos equipos deberan entregarse ala Supervrsron y/o Inspeccron de Obras aI momento '

el plazo de ejecucion de la obra, desde su provisién' (al momento de la firma del ACTA DE .
INICIO DE LA OBRA) y hasta la frma del ACTA PREVIA AL FINAL DE OBRA se encontraran

DATOS =
DESCRIPClON

La CONCESIONARIA debera proveer los Cmco (5) equrpos de procesamrento de datos con Ias
sngunentes configuraciones y/o caracteristicas mlnlmas ' :

e -Mlcroprocesador Intel® Core TM 2 Duo E8400 (3 GHz) o AMD Phenom Tnple -Core o trpo

superior . -
@ Motherboard Tipo INTEL 84SGBVA2 (6 slots PCli)o superlor

»  Memoria 4GB Kingstone DDR 2-800 mhz.

s 1 Floppy de 3, 5 1. 44 Mb - opcronal equipo externo
» Disco ngrdo 250 GB 7200 rpm (Senal ATA II) 0250 GB SARA NCQ SMART IV

s LECTOGRABADORA DE DVD-CD-RW 52x24x52x 0 supenor

" « Teclado expandldo 101 teclas (Espanol)

MPFiPws
- ACUDAP-PROY- @1

f

» Modem-Fax 56k rnterno PCI o superior. -

» Para la computadora de escritorio, Monltor color pantalla TFT de 19“ con Tecno|og|a
'XBRITE (tradicional, no se admltlré W|descreen) :

¢ Para la computadora portatil, Monitor de 15 (o. superior) cOn' TeonolOg‘ia_'XBRlTE
(wrdesoreen 0 No). . : ' S

s Placa de Video Tipo Nvidia G- Force 512MB PCl Express 0 superror

+  Incluiran control remoto, teclado y mouse lnalambnco camara y micréfono rntegrados
interfaz grafica'y srntonrzador de TV. .

* ‘Gabmete Medrum Tower ATX

»  Placa de red 10/100.- , ,
« - Puertos: minimo 4 puertos USB, 2 seriales, 17p'ara|e|o, 1 Teclado, 1 Mouse y 1 RJ-45-

" Estabilizador de tension 1.200 W o superior

« Pendrive de 4GB
»  Mouse 6ptico pS/2

= Dos (2) Impresoras multlfuncron (una en tamano A-3) laser -
las srgurentes caracterrstrcas

Velocidad de Impresion / Copia :20 ppm minimo ' !
Resolucion de Impresion: Copia 600 x 600 ppp. - - .
'_ Entrada de papel: Bandeja de 250 hojas minimo. : /1M7
Controladores de Impresion: Windows 95/98/NT 4.0/2000 XP o
Conexion USB 1.1 / \EEE 1284 (Cable UBS incluido) /

M \6 R U

Escé_ner, Fotocopiadora con
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LIC. HERNAN
- DIR. GENERAL.

Escaneo f oo o ,
‘ Compatlbrhdad Twam estandar (controlador mclmdo)
Tecnologia CCD de base plana

- Programas mclurdos Manual del usuario, Controlador de escaneo Contro ddof
-de Impresion y Panel de control remoto. :

- UNA FOTOCOPIADORA (1) un equrpo con capacrdad de 60 coplas por mmutos en ar )
-fases. :

. . 3 Estuches rlgrdos para Ias Notebook -

- SOFTWARE DE BASE:.
- Se considerara parte rntegrante del equrpo y deberan proveerse con sus respectlvas IlcenCIas y
-manuales en castellano .
- Estara constituido por

@ Offrce XP Professional. (en castelIano) o} el que se aJuste a la version. mas actuallzada_f-
Ncompatlble de Wmdows : v :

# - Antivirus a solicitar por el ORGANO DE CONTROL (en castellano)

® Autocad (ultima versron en castellano). .

» Wmdows VISTAola ultlma actuahzacnon deI mismo.

© Aclaracién: En-caso de resultar estos equipos superados tecnologlcamente o de no existir las -
. versiones aqui descriptas la CONCESIONARIA elevara a consideracion los nuevos equipos:
- que superen lo solicitado en la presente especuf cacion técnica particular. .
Al realizarse -una modificacién no debera producirse mcompatlbmdad -con el resto de los -
" equipos y programas entregados

DOCUMENTACION DEL EQUIPO

_Cada una de las partes componentes del equrpo (Hardware software de aphcacxon etc)
deberan ser totalmente compatibles entre si, y se proveeran con su correspondrente
documentacién en castellano _segun el siguiente detalle :

HARDWARE:
CUDr,ﬁi:‘;}j a +.  Manual de Ia CPU y de sus perlfencos
SOFTWARE '

i [ 9 4 .+ Sistema operativo:
E (9 . . . )
ﬁ /, ~» Manual del Sistema Operativo y de sus utilitarios.

«  Manual de errores del Sistema Operativo.

‘Las reparaciones, sustituciones y mantemmrento del equipo o cualquiera de sus partes, durante
el plazo de ejecucion de la obra, desde la firma del ACTA DE INICIO DE LA OBRA y hasta la

firma del ACTA PREVIA AL FINAL DE OBRA, se encontraran a ‘exclusivo cargo de la
CONCESIONARIA : ’

A. lll- EQUIPAMIENTO DE COMUNICACIONES
s Un(1) telefono fijo inalémbrico de escritorio con alcance minimo de 50m.

Un (1) Fax que admita hoja trpo A-4 y papel comun con lmea telefonica lndependlente

» Cinco (5) teléfonos méviles con la ultlma tecnologia disponibte incluyendo tecnologra 3G
para uso exclusivo de La Supervision ylo Inspeccién de Obras (sin tope de uso y consumo
en el area nacional). Tres (3) de estos teléfonos moviles deberan tener incorporados
a endas electromcas y camara fotografica que a su vez permita cinco (5) minutos de

,v’\/v}
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S S . MPFLPyE ot ,
. Tres (3) equipos Handy de alcance no menor.a la longitud de los. tramos totales de kQObra\lx T\’
-(incluida’ el emplazamiento de ‘oficina), con sistema de manos. libres y cargadorefupa
automovil. SRS L o C Coo A
s Conexion a Internet y e-mail por ADSL ¢ Banda Ancha (con la maxima capacidad y
. velocidad disponible) para cada una de las unidades de procesamiento de datos. . - :

. AIV-EQUIPAMIENTOSVARIOS ~

v 3 Camaras FotoQtéﬁCas.‘Dig‘itales,-_ con estuche, zoom' 6ptico y digital; con un minimo
~ 8Mb. Pixel, con Memoria interna de 1 GB.; una tarjeta’de ampliacion de Memoria de 2G
con posibilidad de grabacién de video de hasta DIEZ (10) minutos y Terminal usB.

» 6 Ci‘htés de 50 metros. .
" 6 Cintas de 20 metros: .
s . 6 Cintas dé 10 metros .
o 2 Odémetros de Mano. . e : _ I
"+ 1 Estacion Total con teclado alfanumérico, nivelacién electrénica automatica, sistema doble.
de compensacion automatica vertical, alcance no menor de 3000 metros, tripode, software -
- residente para el manejo de programas -de usuario y archivos de almacenamiento de’
mediciones en idioma castellano, y software comunicaciones., Importacion y exportacion de
~ formatos _(ASCII, DXF,DWG). R ‘ R T '
» 2 Niveles aufomé_ticos nuevos incluido tripode y mira.
e 2 Sistemas de 1 prisma (Baston, prismay portaprisma). -
-« 4 Grabadores de mano. . o ‘
= 6 Calc'ul'adéras Cientificas. - N »
« 20 Chalecos de Seguridad normalizados.
s 10 Equipos Inipermeables completos. . _
» 10 Pares de Calzado de Seguridad con puntera de acero y suela ahtidéslizami’entolde '
marca reconocida. ' _ _ - L o S
4 Equipd de Primeros Auxilios'completos homologadbs.’
e - » 100 Conos de Seguridad de alturas variables. S ‘ o
Cupaperov-aY 20 Conos Iuminicos de Seguridad de altura minima 1mts., para‘ tareas con baja visibilidad:
' o nocturnos. : : :

1 ' 9 3 CONSIDERACIONES GENERALES ,
i P = Debera acreditarse en forma fehaciente la denominacion del fabricante y el lugar de origen
f de todos los equipos, debiendo el fabricante encontrarse entre las primeras cien empresas
del DATAMATION (publicacion mundial). - — - :
s Los equipos> seran nuevos, sin uso, originales de fabrica y. su fabricac

. encontrarse discontinuada. . »
Se proveeran todos los cables necesarios para las interconexiones de los equipos.

alimentados por la linea de CA deberan operar con una alimentacion
e 3 patas planas, con fuente incorporada a la

5
! nd

i6n no debera

Todos Ios'equipoé
220 VCA 50 Hz, monofasico con toma d
_ unidad, sin_ transformador externo 110/220.

Se adjuntaran folletos técnicos de los equipos ofrecidos y ent

odos los casos se deberan
consignar marca y modelo de los mismos. - ‘

En el momento de la entrega, se debera proveer los manuales de usuario originales
correspondientes, preferentemente en castellano o en su defecto en inglés. v
o /
!
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" el aporte de los elementos segtn el siguiente-orden: -~ - -

-Se pagard a través del item "Provision de oficina 'y equipamientos”. Sera compensacion t
“por gastos-que demande la provision de las oficinas, el mantenimiento de éstas, el person
_para el manejo de los equipos, durante el plazo de ejecucién de la obra, desde la fecha de la
_firma del ACTA DE INICIO DE LA OBRA y hasta la firma del ACTA PREVIA AL FINAL DE LA

MPFIBvS
CUDAP-PROY- 0

_  ES Lopia N
©L1C. HERNANA. D'ANGELI

DIR. GENE DE DESPACHO .

v S Lo -~ Y MESARE ENTRADAS = . /

B - MEDICION: La provision de todos los elemeRfds” déscriptos, a entera satisfaccion g‘°
Supervision y/o Inspeccion; sera reconocida y pagada en forma mensual en el item respgdi

Al respecto se. destaca que la falta de provision de cualquiera. de las partes enundiaghs

generara la deduccion parcial y/o total det pago del item respectivo, para lo cual se disc Vi

a) Provision de oficina (A.l) : Cugrenta por ciento del item (40 %).-

b) Restantes provis'ion'es (Al = Alli.- AIV)) : Veinte pdr ciento del item cada unba(ZO'Q
C-FORMADEPAGO . e\ o )

OBRA, "encontrandose a.exclusivo cargo de la CONCESIONARIA. los mencionados gastos

" ‘desde ésta ultima fecha hasta la fecha de la firma del ACTA FINAL DE LA OBRA, recibiendo

solo pago directo hasta la firma del ACTA PREVIA AL FINAL DE LA OBRA, por lo-que los
gastos que demanden durante todo- el tiempo que dure la garantia no-recibird pago alguno -
encontrandose el precio incluido como parte del presente. : » v

D - EQUIPOS A CEDER AL COMITENTE - ,

A partir de la finalizacion del plazo contractual, éeré entre‘gado pof La CONCESIONARIA en la
Sede del Organo de Control de Concesiones Viales y pasando a ser propiedad del mismo, los
siguientes elementos: ' : : T -

-+ Los equipamientos- info‘rma"ticos y softwares descriptos en fa seccién Al

»  Los equipamientos de comunicaciones descriptos en la seccion ALl -

» Los equipamientos varios descriptos en la.seccion A. IV (incluidos los indicados en las
_consideraciones generales). En caso que el ORGANO DE CONTROL asi lo disponga, .
estos equipos seran sustituidos por otros los elementos que resulten necesarios y-que
compensen el valor de mercado que los mismos signifiquen. ' o

ART. N° 66 PROVISION DE VIVIENDA

I- PROVISION:

La CONCESIONARIA para ésta obré q'ueda' obligado a construir o alquilar viviendas para. la
Supervision y/o Inspeccion, desde el ACTA DE INICIO DE OBRA y hasta el ACTA FINAL DE

- OBRA..

Lals vivien’c_ia/s que debera provéer constara de:

» cuatro (4) dormitorios, . _

« dos (2) bafios con acceso para personal discapacitado,

e cocina comedor, _ :

« desarrollada en una superficie minima de 150 metros cuadrados y total accesibilidad para
_discapacitados. - ' Lo , : .

la altura minima de los ambientes sera de 2,90 metros. ° .

la superficie Util de puertas y ventanas sera de 1/8 de la superficie de cada ambiente.
la tercera parte de la superficie de puertas y ventanas debera proveer ventilacion.

En estas viviendas el bafo y la cocina deberan contar con las instalaciones completas, La
CONCESIONARIA dotara de climatizacién a todos los ambientes, incorporara de elementos como
television con sistema de video cable, ademas proveera la cantidad de utensilios, mesas, sillas y
todo otro mueble o elementos necesarios acorde con las necesidades y que exija la Supervision

y/o Inspeccién de Obras. .

Durante el plazo que dure la Obra debera contar con personal afectado a la seguridad éh forma

permanente, siendo este personal en lo posible, perteneciente a la fuerza publica.

,' — /[



. o . . . fPEL
.considerar las previsiones de la misma segtn su ”g‘rgdo@

En todos los casos, La CONCESIONARIA sometera a la aprobacion de La Supervision

. Estas viviendas o alojamientos seran independientes - del . local ‘que dispondra Lg
. CONCESIONARIA como oficina. o , . - -

. CONCESIONARIA como laboratorio.

LIC. HERNAN p4BPANGELL = A%E ¢

. SR DIk GENERALORJDESPACHO ... = 0 "0 T
Para el personal de la Supervision y/o er\s%%EéIQEE
?esponsabilidad. ST

La CONCESIONARIA debera contratar el persdnal necesario -para la limpieza 'pér'i'édica-,d
viyienda, de modo-de gara_ntizaf en esta las condiciones de higiene y salubridad. :

Inspeccion los locales que éste ofreciere, debiendo atender todas y cada una de las observaciones
que esta le hiciere respecto de la capacidad, ubicacion y condiciones generales. .- - - co

Estas viviendas o alojamientos seran independientes del local ~que - dispondra.

Dado .que el Comitente tiene_' 'su-sede en la Ciudad 'Aubténoma‘ de Buenos 'Aires; .'Lé,-
CONCESIONARIA debera contemplar “entre sus costos los gastos que’ dicho traslado le

ocasionare. ' v ' A P R o ‘
I - FORMA DE PAGO: -

'Se pagara a través del item. "Provision de vivienda para el ‘Personal de Supervisién. y/o

Inspeccion”. Serd compensacion total por gastos que demande el alquiler o construccion de la

"vivienda y/o albergues. Ademas del mantenimiento diario de éstas, durante el plazo de ejecucién
de la obra, desde la fecha del ACTA DE INICIO DE LA OBRA y hasta la confeccion del ACTA

- que le hiciese la misma. .. -

PREVIA AL FINAL DE OBRA, encontrandose a exclusivo cargo de la CONCESIONARIA sin pago

directo de-los mencionados gastos desde ésta ultima fecha hasta el ACTA FINAL DE OBRA de. o

acuerdo a lo indicado por la Supervision y/o Inspeccion. ; . : , _
La vivienda y el alojamiento'. serd puesta-a dispoéicién pof la CONCESIONARIA a la Supervision
y/o Inspeccién de Obras al efectqarse.el inicio del replanteo de la obra y atender las observaciones -

Si la vivienda para la Supervision ylo Inspeccion de Obras fuera construida por La
CONCESIONARIA, quedara de propiedad de ésta ultima, una vez finalizada la totalidad de las
obras, y debera retirarla al término de las mismas. - » :

ART. N° 67 PROVISION DE MOVILIDAD PARA LA SUPERVIS_I(’)N/lNSPECCI()N DE

MPFIPS
CUOAP-PROY. §

t

OBRA . _ C _
PROVISION DE MOVILIDAD PARA EL PERSONAL'DE SUPERVISION Y/O INSPECCIONDE .~
OBRAS SR _ . o . -
I - PROVISION: , : _ L
El' punto H) PROVISION DE MOVILIDAD PARA EL 'PERSONAL AUXILIAR DE
SUPERVISION, del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales - Edicién: 1.998 de la
Direccion Nacional de Vialidad, queda modificado y actualizado teniendo presente las pautas

establecidas en las mejoras de las condiciones de seguridad: contemplando ademas, la
exposicidn y riesgo que tiene el personal interviniente afectado a este. tipo de obras. En tal

' sentido queda anulado y reemplazado por los siguientes:

“a-UNA &) Vunidad automotora con las siguientes caracteristicas:

« cero kilémetro,

« tipo camioneta , doble cabina; cuatro (4 ) puertas,

airbag conductor y acompafiante,

asistente de frenado (ABS) en ambos ejes,

aire acondicionado, .

caja de carga descubierta con capacidad-minima de 500Kg.,

barra de proteccion para casos de vuelcos, .

relacién peso/potencia maxima 11Kg/1cv, _ .
luces de profundidad delanteros y traseros (denominados “neblineros”);

e & & & o o

b- DOS (2) unidades automotoras con las siguientes caracteristicas:

bre n~ 4

BBAR, La CONCESIONARIA deber, m
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c- La movilidad indicada a suministrar.para uso del Laboratorio segfm lo establecido por el p

. debera ser cero (0) Km y contar con las medidas de seguridad del asistente de frenado (AB
"ambos ejes, airbag para conductor y acompafiante y barra de proteccion para caso de vuelco.

“Los pliegds prevén seis mil (6.000)

| .y
cr
[
OJ

I ~FORMA DE PAGO: | L
“El item "Movilidad para el personal de Supervision y/o inspeccién de Obras”,

_durante todos los dias que dure el plazo

5)
N

| . __scop'_ia
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« cero kildmetro, -
o tipo sedan con badl,

. e Cuatro puertas S
« Airbag conductor y acompafiante, .
« Frenos a discos en las cuatro ruedas - _

" o asistente de frenado (ABS) en ambos-ejes, -

« Aire acondicionado, .~~~
« relacion peso/potencia maxima 10Kg/icv, s . o
« luces de profundidad delanteros'y traseros (denominados ‘neblineros”). -

de la Seccién K.1 del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales - Edicion 1.998 DNV, I§

Las 'unibdades deberan encontrarse en el local de la- Supervision- ylo Inspeccion ‘de Obras al

" iniciarse las tareas o a la firma del Inicio del ACTA DE INICIO DE LA OBRA (lo que ocurra :
? 'primefo)_ limpias y en &ptimas condiciones de funcionamiento. - ' S o

Las mismas estaran a dispesicion en todo momento de la Supervisién y/o Inspeccion de Obras, y
en caso de mantenimiento de las unidades o encontrarse fuera de servicio por cualquier motivo, -

" seran reemplazadas inmediatamente por otra unidad de similar caracteristica o superior, que a

juicio de la Supervision y/o »Inspeccio’n_ de Obras sea determinado.

Las tareas de servicio y mantenimiento de- las. movilidades, seran realizadas por- la

CONCESIONARIA. Durante el tiempo en que se demoren estas tareas de mantenimiento o que se
mantenga fuera de servicio, la.CONCESIONARIA pondra a disposicién otra movilidad de iguales -

- caracteristicas a la desafectada o de condicién superior, a criterio exclusivo de la Supervision ylo.

Inspeccién de Obras. v

Independientemente de las necesidades. de uso de- afectacién a la obra, como ser 'viaje_s a
canteras, a proveedores, a laboratorios especializados, etc., los vehiculos se podran desplazar en

los siguientes puntos: B
a- en el sector o sectores aledarios a la obra, o
b- a los Distritos Ju'risdiccionalés" que c'orfespondah tanto de la DNV como de las distintas DPV_;- .

c-alaCasaCentralde la D.N.V, -
d- a los departamentos operativos del OCCOVI,
e-a la Sede Central del OCCOVI,

f-seglin sea la necesidad. . _
kilometros mensuales por cada vehiculo, pero en caso de
excederse los mismos, seran compensados en el ultimo certificado de Obra o como compensacion
extraordinaria a la CONCESIONARIA al momento de celebrarse el ACTA FINAL DE OBRA.

" se pagara a través de

los siguientes sub-items: _ ‘ _
A) "Cuota mensual"; Sera compensacion total por amortizacion, intereses, vséguros, patente
de las unidades y del sueldo o jornal del personal encargado de su conduccién y todo otro gasto.

En caso de asignar personal a la conduccion el mismo debera estar disponible las 24hs del dia
de obra incluidos dias habiles o feriados. En caso de que

dichas movilidades sean conducidas por personal de la Supervision y/o Inspeccion de Obras, La

CONCESIONARIA hara un seguro de vida y otro por accidente por un monto de DOSCIENTOS
MIL PESOS por cada personal afectado a la Supervision y/o Inspeccion de Obras que maneje
dicha unidad. Ademas, la CONCESIONARIA se hara cargo de todos los costos que se devenguen

por la conduccion de dichos vehiculos. _ o . e
B). - "Adicional": Sera en funcién de los kilémetros recorridos en el mes por las unidades, en

compensacién total por las reparaciones y repuestos, seguros, polizas extraordindrias de cobertura
y por el consumo de combustibles, lubricantes, lavado, cocheras, camaras y cubiertas, etc.

1




C) _“Sin pago directo” _ , A

* e UNA (1) de las unidades motoras indicada en b- estara al servicio-de la obra durantg
" periodo de garantia, por lo que seran suministrada desde la confeccién y firma del

PREVIA AL FINAL DE OBRA y hasta la confeccion y:fima del ACTA FINAL DE O

Durante este plazo, esta no -recibira pago directo. alguno, .estando los. costos "~ por

concepto de la- misma durante el-periodo mencionado, incluidos en los demés items d&\&, >

" ¢bra. Esta unidad, en este lapso contara con un limite kilométrico maximo de 4.000° K S

. (CUATRO MIL KILOMETROS) mensuales, durante el lapso que dure el plazo entre |

confeccion y firma de ambas ACTAS. = . AU, o

 Desde el ACTA DE INICIO DE LA OBRA hasta la confeccion y firma del ACTA FINAL DF/§/

- OBRA no recibira pago directo alguno el vehiculo.afectado al laboratorio indicado en c-estandg.]
costos por todo concepto de las mismas durante el periodo mencionado, incluidos en los deyia)
" ftems de la obra. - S : R o R
El control del kilometraje se efectuara por medio del cuentakilémetros (odémetro) de las unidades, -
los..que deberan - funcionar correctamente. ' De plantearse discordancia en lo recorrido, la :
' CONCESIONARIA debera hacer calibrar dicho instrumental en un organismo oficial habilitado.

ART.N°68 . MOVILIZACION DE OBRA DEL 3%AL5% ..
|- DESCRIPCION S I o

la CONCESIONARIA suministrara todos los medios de locomocion y transportara su_equipo,
repuestos, materiales no incorporados a la obra, etc., al lugar de la construccion y adoptara

' . todas las medidas necesarias a fin de comenzar la ejecucion. de los distintos item de las obras
" dentro de los plazos previstos, incluso la instalacion de los campamentos necesarios para sus

operaciones. » _ ‘
Il - TERRENOS PARA OBRADORES L | ‘

Sera por cuenta exclusiva La CONCESIONARIA el pago de los derechos de arrendémiento '.de
los terrenos necesarios para la instalacién de los obradores. : ' : Co
It - OFICINAS Y'CAMPAMENTO_S DEL CONCESIONAR!A }

La‘ CONCESIONARIA construira o instalara las oficinas y los campamentos que necesite para
la ejecucion de cada obra, debiendo ajustarse a las disposiciones vigentes sobre alojamiento
del personal obrero y debera mantenerlos en condiciones higiénicas con la premisa de guardar.

I salubridad. ‘ , . _ v
w‘::f;:g ol La aceptacion por parte' de la Inspeccion y/o Supervision de las instalaciones, correspondientes -
Lo al.campamento citado precedentemente, no exime a la CONCESIONARIA de la obligacion de

“ampliario o modificarlo de acuerdo con las necesidades reales de la obra durante su proceso -

de ejecucion. '
IV - EQUIPOS

La CONCESIONARIA notificara por escrito que el equipo se Encuentré en condicior{es de ser
inspeccionado, reservandose la Inspeccion y/o Supervision el derecho de aprobario si lo

encuentra satisfactorio.
Cualquier tipo de planta (asfaltica o-de hormigén), equipo inadecuado o inoperable que en

! opinion de la Inspeccion y/o Supervisién no cumple o satisfaga los requisitos y las condiciones

minimas para la ejecucién normal de los trabajos, sera rechazado, debiendo La
CONCESIONARIA reemplazarlo o ponerlo en condiciones;- no permitiendo la Inspeccion ylo

Supervision la prosecucion de 'los trabajos hasta que La CONCESIONARIA haya dado
cumplimiento a lo estipulado precedentemAente; 8 o o
La inspeccién y aprobacion del equipo por parte de la Insp

CONCESIONARIA de su responsabilidad de proveer y man
elementos en buen estado de conservacién, a ﬁn de que la

dentro del plazo estipulado. . _ : o :
o o vy (/,\//\-_/7

\ , ' '

eccion y/o Supervision no exime a la
tener el equipo,’plantas y demas
s obras puedan ser finalizadas
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_ oY MESADE ENTRIADAS. X s
La CONCESIONARIA. debera hacer todos-log T y ?ransportar el ‘equipo vy.{
elementos necesarios al lugar del trabajo con la suficienté antelacion al comienzo de cul{tuN

" operacién a fin de asegurar la conclusion del mismo dentro del plazo fijado. - X % ‘s
- La CONCESIONARIA debera mantener controles y archivos apropiados. para el registro d' s
“toda maquinaria, equipo, herramientas, materiales, enseres, -ete..los que estaran en cualquj

) momento-a disposicion de la Inspeccion y/o Supervision. A : L 8
CVLFORMADE PAGO: © . e H
La oferta debera incluir un precio global por el item "MQVILI'ZACION DE OBRA" quaé\io\
excedera: - . S Loora .
- A - del cinco por-ciento (5%)- de la OFERTA para cada una-de 'l_as" OBRASNU_EVASQ cuando
- dicha-OFERTA sea menor o igual a PESOS DIEZ MILLONES (s $10.000.000,00),determinado
por el monto de la totalidad de los item de cada obra- con la exclusion de dicho item
(MOVILIZACION_ DE OBRA), B AR L S
B - del tres por ciento (3%) de la OFERTA para cada una de las OBRAS Nl_JEVAS,' cuando
. - dicha OFERTA sea mayor a PESOS DIEZ MILLONES (> $10.000.000,00), determinado por el
‘monto de la totalidad de los item de cada obra con la exclusion. de dicho item ,(MOVILIZACION
DE OBRA), . Lo e e B ST
Este pago incluird la compensacion ‘total p‘or' la manoe de'obra;l herramientas: equipos;.

 materiales: transporte e imprevistos necesarios para efectuar .la movilizacion. del equipo y
personal de la CONCESIONARIA; construir sus campamentos, ‘provisién de viviendas, oficinas _
y movilidades para el personal de la Inspeccién ‘y/o Supervision;  suministro de equipo de . -
laboratorio y topografia y todos los trabajos e instalaciones .necesarias para. asegurar la

. o ‘correcta ejecucion de la obra de conformidad con el contrato. .

“El pago se fra(_;cion'aré de la siguiente manera: .

' A) Para cualquier tipo de obra: ‘

~Untercio: ~ . L - »
Se abonara solamente.cuando la CONCESIONARIA haya ¢ompletado los o-el campaméhto/s‘_
que afectara a la OBRA, y presente Ia evidencia de contar a juicio exclusivo de la Inspeccién

_ ylo Supervision con suficiente personal residente en la obra para llevar a cabo la iniciacion de

la misma y haya cumplido ademas con los suministros de movilidad, oficinas, viviendas,

laboratorio y equipos de laboratorio, y topografia, para la Inspeccion y/o Supervision de obra y

a satisfaccion de esta. . _ . ' S L ‘

" B) Para obras basicas, pavimentos y/ol puentes :
Los dos tercios restantes: o S

Se abonara cuando La CONCESIONARIA disponga en obra de todo el equipo que a juicio
exclusivo de la Inspeccién y/o Supervision resulte necesario para la ejecucion de las bases y
calzadas de rodamiento y/o superestructura, en el caso de puentes y todo el equipo requerido &
-indispensable para finalizar la totalidad de los trabajos. " o o

C) Para obras de Hidraulicas 0 tipo no contemplada 'enuB):

~ Los dos tercios restantes:

Se abonara cuando La _CONCESIONARIA disponga en obra de todo el equipq necesario, a
juicio exclusivo de la Inspeccion y/o Supervision para la ejecucién continua de la obra segun’
corresponda, del movimiento de suelos’ (sea- excavaciones 0 submuraciones),, obras de arte

menores, bases, pilotajes, calzadas de rodamiento, etc.

/ /;/ _'114
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X LDE ESPACHO
¥ MESA DE ENTRADAS.

legleza '
, Extraccmn De Arboles Y Arbustos

- Excavacion Para Apertura De Caja (CI Preparacuon De Subrasante)

Cunetas :
Apertura Y/O Rectlflcacmn Con Transporte »
lepleza y perf'lado -Ilmpleza y perfllado con transporte

Terraglenes
Con compactacion especual

Sin compactacion especial

Excavacion de Roca

Excavacion Para Fundacnones

Excavacion Comun s ) :
Demohcuon De Pavtmento Ex:stente Con Transporte

Fresado De Pavnmento Existente-

“Demolicion De’ Obras Varias’

Retirc Y Recolocacién De Monumentos ..~ -

. Cordones De H°A° S/PI. Tnpo H-8431 - -

Baden De Hormlqon H 30

Retiro y recolocacién de Barénda Metélicé

Colocacuon de Baranda Metalica s/pl. tlpo H- 10237

Baranda de Defensa Tipo New Jersev de H° H 21 slpl tipo '

Seiializacion Vertu:al

Seﬁalizacién Horizontal

Por pulverizacion

‘Por extrusion

Bandas sonoras de espesor 6 mm.
Plntura Epoxi Para Cordones
Darsena Para Detencion de Colectivos s/pl Tipo T-07

Construccion de Refugio Peatonal s/pl. Tipo T-07

Construccion de Vereda Peatonal

Pasarelas Peatonal de Hormigén, s/pl. Tipo.

Con rampa .
Con rampa y escalera
Reubicacién Y Adaptacion De Pasarela Ex1stente

Suelo Vegetal

Para recubrimiento de |sletas y canteros centrales :

‘Para recubrimiento de taludes'y banquinas

Alambrados

Retiro de alambrados exnstentes

Traslado de alambrados (con reposncnon 20%) . .
Construccién de alambrados s/pl. tipo H-2840 y A-180 - Tipo A
Construccion de alambrados s/pl. tipo H-2840 y A-180.- Tipo D

Construccion de Tranqueras






